
Melléklet: Heti rádióműsor.Va s i :r ^ a p
POLITIKAI. TÁRSADALMI ÉS MEZŐGAZDASÁGI 

K É P E S  H E T IL A P

Szerkesztőséi; és  k ia d ó h iv a ta l:
V.. llá t  h o rv -u tca  24 . szám . 

(,,Fttlu“ OrszáROS F ö ld m i vessző  v e lsé g )  
Telefon : A u tom ata  2 04— 52.

E lő fize tés i d ija k , a m . k ir. fö ld m iv e iés ticy i 
m in iszter  á lta l id őn k én t k ia d o tt „K ád iós Ráz-

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP d a sá e i elSaihi...ok" cím ű  fü zetek k e l e c y ü t t :
E g é s z  é v r e  4 ,  */j é v r e  2 ,  l /« é v r e  1 P

Budapest, 1934. XV. évfolyam, 36. szám. 1934 szeptember 9.

1200 buzam inta sorak ozik  fel 
a z  őszi term énybem utatóra

K ertés ze ti re m e k e k , nagyszerű gyümölcsök és 17 borvidék gyönyörű  
panorám ája fogja e lk áp rá zta tn i a nézőt

A budapesti Iparcsamok fennállása 
óta száz és száz kiállítást fogadott 
már magába, de mezőgazdasági ki
állítás — főleg országos jellegű — 
falai között még nem volt. Most azon
ban sor kerül erre is, amennyiben az 
őszi Mezőgazdasági Termény- és Gyü
mölcsexport-kiállítás ott nyitja meg 
kapuit.

A kiállítás rendezősége azt kívánja, 
hogy a látogató külsőségekben is kel
lemes benyomásokat szerezzen. Az 
Iparcsarnok főhomlokzata díszes ki
képzést kap, amely üde színeivel és 
vonalaival sejteni engedi, hogy egy 
egész különleges kiállítás tárul a néző 
elé.

A főcsarnok tengelyében kertészeink 
fognak remekelni. A virág a maga 
színeivel, formáival és illatával gyö- 
nyerüséget nyújt. Aki csak egy kissé 
érdeklődik a virágok ir^nt, egyik cso
dálkozásból a másikba fog esni. Ker
tészeink felülmúlják önmagukat. Az 
ezernyi illat, a színek tobzódása felejt
hetetlen látvány lesz. Mindezt stilu-

■' keretbe foglalja a művészien meg-
•rvezett árkádos építészeti kiképzés. 

! óbbról és balról sorakozik majd a 
tulajdonképpeni kiállítási anyag. 
Mindjárt balról a különböző vetö- 

a vak szakszerű csoportosításban. 
Minden minta mellett ott lesz a Vető
mag Vizsgáló Állomás vizsgálati 
lapja. A kiállításon csak elsőrendű 
anyag kerül bemutatásra. Magyar- 
országnak úgyszólván minden talaja 
alkalmas különleges minőségű termé
nyek termelésére. A minták szigorú 
megrostálása azt célozza, hogy gaz
dáink áttérjenek a minőségi terme
lésre.

A búza képezi a kiállítás tengelyét. 
Sokezer buzaminta érkezett be a Ga

bona- és Lisztkisérleti Állomásra, 
amely hetek óta megfeszített erővel 
dolgozza fel azokat. Körülbelül 1200 
minta kerül majd bemutatásra. Az 
1201-es bánkuti búzából ma már je
lentős mennyiség áll a nyugati fo
gyasztópiacok követelményeinek meg
felelő minőségben rendelkezésre. Nö- 
vénynemesitő üzemeink főleg a gazda
közönség számára nyújtanak tanulsá
gos látnivalót. Csoportjuk áttekint
hető és érdekes formában ismerteti

A kettévágott dunapataji templom
Jelentettük, hogy a dunapataji római katolikus templomot nyolc méterrel 
kiszélesítik, hogy még 300 hivő számára teremtsenek helyet. Az újjáépítés 
előtt a szentélyt amerikai módszerrel 8 méterrel továbbköltöztették. Képünk 

a kettévágott templomot mutatja be.

munkásságukat. Az uradalmak cso
portjai a nemesitök munkájának a 
gyakorlatban való alkalmazását és a 
követendő irányt szemléltetik.

A következő kiállítási csoport lesz: 
a gyümölcs. Országunk kedvező fek
vése és talajviszonyai nagy előnyt 
jelentenek és gyümölcseink egyik- 
másikának minősége, ize, zamatja 
szinte utolérhetetlen. Szeretik is kül
földön a magyar gyümölcsöt, expor
tunk állandóan emelkedik. Terme
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lőinknek meg kell ismerniök a kül
földi fogyasztók igényeit, hogy a 
talajukon legjobban termelhető gyü
mölcsből exportra alkalmas tömegter
melésre rendezkedjenek be. A gyü- 
mölcskiállitás egész termelésünk ke
resztmetszetét adja és a legújabb 
csomagoló eljárások fogják megtaní
tani a termelőt arra, hogy nem elég 
jó gyümölcsöt termelni, gondoskodni 
kell arról* is, hogy a gyümölcs ép, 
tetszetős külsőben kerüljön a külföldi 
fogyasztó asztalára.

A gyümölcskiállitásból a szőlő az 
átmenet a borhoz. Kormányzatunk 
céltudatos exportpolitikája borértéke
sítésünket megkönnyítette és kivite
lünk egyre emelkedik. A 17 borvidék 
panorámája egész különleges elgondo
lásban* tárja elénk a liires, nevezetes 
és jellegzetes magyar borok termelő 
tájait.

Hosszú volna felsorolni, hogy a ki
állításon az őstermeléshez hogyan 
csatlakozik a feldolgozó ipar. Külön 
hatalmas csoportban jelentkeznek 
agrárszövetkezeteink és az agrár- 
intézmények.

A rendezőség igen nagy külföldi 
propagandát fejt ki és az eddigi ér
deklődések és bejelentések azt igazol
ják, hogy a kiállítás be fogja tölteni 
azt a gazdasági hivatást, amelyet kor
mányzatunk hozzáfűz. A belföldi gaz
dák számára pedig valóságos tanul
mány lesz a kiállítás megtekintése. 
Ne mulassza ezt el senki, mert a lá
tottakat hasznára fordíthatja.

A kiállításra való felutazás féláru 
vasúti jeggyel történik. Az erre szol
gáló igazolványok kaphatók a községi 
elöljáróságoknál. A kiállítás — mint 
ismeretes — szeptember hó 29-én 
nyílik meg. VV. B.

BELPOLITIKA
A miniszterelnök nyilatkozata 

a választójogról
Gömbös Gyula miniszterelnök az 

utolsó napokban nagy szenzációként 
tárgyalt választójogi javaslatról a kö
vetkező nyilatkozatot tette:

— A kormány a pannonhalmi mi
nisztertanács alkalmával foglalkozott a 
választójog kérdésével. Azóta a belügy
miniszter úrral és a miniszterelnökség; 
államtitkár úrral újra átbeszéltük sa
ját irányelveinket. Amint a nyers ter
vezet elkészül, megbeszéljük azt a 
Nemzeti Egység Pártjának vezetőségé- 
>el. E megbeszélések alapján kiala
kult végleges tervezetet átadjuk a 
párt illetékes bizottságának. Egyide
jűleg ezzel szándékomban van a ter
vezetet több kisebbségi politikussal 
is közölni. Elsősorban azokkal, akik 
világnézetileg közel állanak hozzám. 
Annyit azonban már most is kijelent
hetek, hogy csak oly választójogi ja
vaslatot tudok a magam részéről el

fogadni, amely megfelel annak a ha
ladó konzervatív világnézetnek, ame
lyet mindig hirdettem és most is hir
detek.

A telepítés kérdése
Kállay Miklós földmivelésügyi mi

niszter legutóbb a telepítés kérdésé
ről nyilatkozott.

— A telepítés kérdését a miniszté
rium minden irányban előkészítette 
— mondotta. — Együtt vannak mind
azok az adatok, felvételek, statisztikai 
megvilágítások és az ezekhez fűzött 
módszerek, amik szükségesek ahhoz, 
hogy világosan áttekinthessük min
denekelőtt azt a kérdést, hogy a tele
pítési akció milyen mederben volna 
lebonyolitható? A közeli napokban 
már módunkban fog állani, hogy ezt 
a fontos anyagot előkészítsük az ille
tékes fórumokon való további meg
vitatásra. Ugyancsak előkészítjük a 
hitbizományi reform kérdését is és 
az egymással összefüggő problémákat 
oly mértékben dolgozzuk fel, hogy 
még az idén beterjeszthessük a par
lament elé. A képviselőháznak lesz rá 
alkalma, hogy a most következő ülés
szakban állást foglalhasson a telepí
tés kérdésének megoldására nézve.

A kereskedelmi miniszter 
külföldön

Fabinyi Tihamér kereskedelemügyi 
miniszter szeptember hó 3-án az 
,,Árpád" sinautóval Bécsbe utazott a 
bécsi vásár meglátogatására és a köl
csönös idegenforgalom emelésének 
megbeszélésére. A minisztert meleg 
ünnepélyességgel fogadták, Fabinyi 
Tihamér másnap Olaszországba, Bari
ba utazott az ottani árumintavásár 
megtekintésére.

Pártértekezletek :i devecseri 
kerületben

A Nemzeti Egység Pártja vesz- 
prémmegyei, devecseri kerületében 
legutóbb jól sikerült választmányi ér
tekezleteket tartott. Gyűlések voltak 
Tüskevár, Apácatorna, Veszprémpin- 
kóc, Kisberzseny és Karakószörcsök 
községekben, ahol csaknem teljes szám
ban csatlakozott a lakosság a nem
zeti egység zászlajához, amelynek 
hordozója Schandl Károly dr. ny. ál
lamtitkár, a kerület közszeretetben 
álló képviselője. A Devecseri Levente 
Egyesület augusztus hó 26-án nagy
szabású ünnepségen avatta fel szép, 
fehér selyem zászlóját, amelyet 
Schandl Károlyné, a devecseri kerület 
képviselőjének felesége ajándékozott, 
aki a zászlóanyai tisztet is betöltötte.

Dinnyés Lajos képviselőt kizárták 
pártjából

A Független Kisgazdapárt az el
múlt héten tartott értekezletén Din
nyés Lajos képviselőt egy sajtónyilat
kozata miatt kizárta a párt tagjainak 
sorából.

VIIÁGKBÓHIKA
Szeptember hó 3-án Genfben össze

ült a Népszövetség pénzügyi bizott
sága. A bizottság megvizsgálta Tyler 
biztos jelentése alapján Magyarország 
pénzügyi helyzetét és a magyar kor
mány jelentését tudomásul vette. A 
népszövetségi közgyűlés szeptember
10-én veszi kezdetét. .

A kisantant-államok gazdasági érte
kezlete szeptember hó 24-én ül össze 
Belgrádban.

A három balti állam: Lettország, 
Észtország és Litvánia együttműkö
dési egyezményt írtak alá, amelynek 
értelmében külpolitikai szövetségin 
lépnek egymással.

Llewellyn-Jones, az ismert magyar
barát angol képviselő, a pécsi egyetem 
diszdoktora, szeptember hó 5-én este 
Budapestre érkezett. Nemzetünk ön
zetlen barátja több előadást fog tar 
tani részben Budapesten, részben Pé
csett.

A X  a p o s t o l i
k e t lö s k e r e s x f . . .

Pestiig Pál nyugalmazott igazság
ügyminiszter Simontornyán tartott 
beszámolója jóval kiemelkedik az át
lagos beszámolók keretéből. A képvi
selőt a Nemzeti Egység Pártjának 
számos tagja kisérte el kerületébe. 
Megjelent és felszólalt a gyűlésen Fa
binyi Tihamér kereskedelemügyi mi
niszter is, aki ez alkalommal a kis
iparosság problémáival foglalkozott 
behatóan a hallgatóság élénk helyes
lese közben. Különösen hangsúlyozta, 
hogy a kormány szorosabb érintke
zést keres a néppel. „Olyan hallatle 
nul nehéz időket élünk, — mondotta 
emelt hangon a miniszter — hogy 
ma minden magyarnak a jövő meg
teremtésére irányuló munka aposto
lává kell lennie. Horgos-, nyilas-, 
kaszás- és egyéb kereszteket dobnak 
soraink közé, elfelejtik, hogy a tria
noni kereszt egyforma súllyal nehi 
zedik mindnyájunk vállára. Minden 
nyilas-, kaszás- és egyéb kereszt, 
amit soraink közé dobnak, újabb se
bet ejt testünkön. Az apostoli kettős 
keresztre kell tekintenünk és ezt 
igyekezzünk együttes munkával fel
vinni a hármas halomra." Gyönyörű 
és sokat kifejező gondolat. S ami fő 
benne, annyira kefejezi az ezeréves 
magyar élet eddigi és ezután várható 
küzdelmet és célját, hogy másként 
mondani alig lehetne. Hogy pedig a 
felelős magyar kormány egyik olyan 
súlyú, tudású és érzésű tagjának aj
káról hangzott el, mint Fabinyi ke
reskedelmi miniszter, az még külön 
jelentőseget ad neki. Oázissá teszi, 
amelyen fárasztó előretörésünk köz
ben megpihenhetünk, s uj erőt merít
hetünk. Egész a hármas halom csú
csáig . . .
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K e z d ő d ik  a z  i s k o l a -----
\i, /növekednek lassan a kis ember- 

palánták is. Ki magasba szökken, 
mint a vadáé almafa,, ki inkább fejbe 
borul, mint a mák. A másik meg ki
színesedik, mint a rózsabimbó, vagy 
karcsú, mint a liliom. Fiú, leány neki
f e d i  az élet kérgének, akár a tavasz- 
szol bújó rügy, hogy széthasítsa. S a 
lélek is azonmódon ágaskodik benne, 
mint fiatal hajtásban a tavaszi nedv- 
keringés.

— Hányat aluszunk még, édes
ít nyárn?

— Meddig, Te?
Hogy iskolába megyünk!

— Kettőt, lelkem, virága . ..
Felragyognak a várakozásteli kis 

ezernek. Szinte égnek, mint szent
jánosbogár az élő sövényen.

Hugi) iskolába megyünk . . . Ejnye, 
no! Ahogy mi öregek emlékezünk reá, 
,i. / mn is -megbizserget valami. Mégis 
csak boldog idők voltak azok. Talán 
ahhoz hasonlók, amit a virág érez, 
amikor öntözik. Vagy a tél fagyától 
szabadult föld, amikor az eke felha
jtja , hogy a nap érje. Megtudnók-e 
mi azt ma már mondani? . . . Nem 
igen. Mi már a másik iskolát járjuk: 
az életét. Amely kegyetlenebb, haso- 
gatóbb, zordabb, önzőbb — és igen 
sokszor igazságtalanabb. Amikor ég- 
■ húr töri a virág gyümölcsét s 

forró tűz pörköli a földet. És azon 
kapjuk magunkat, hogy de jó volna 
még a másik iskolába járni! .. .

Aztán lehajolunk a kis fiunkhoz és 
kisleányunkhoz, s miközben feltörő só
hajunkat nyomjuk el, boldogan mond
juk neki:

Eriggy az iskolába, lelkem vi
lága és jó légy, szorgalmas légy és 
fogadj szót! . . .

S a boldog femény éltet bennün
ket: hátha az élet is jobb lesz hozzá
juk, mint mihozzánk, ma élő emberek
hez .. . Talán megadja a jó Isten!

S z e p t e m b e r  2 3 -á n  
l e p l e z i k  l e  N a g y a t á d i  
S z a b ó  Is t v á n  s z o b r á t

K a p o s v á r o t t
Októberben lesz tíz esztendeje, 

hogy Nagyatádi Szabii Istvánt, a 
magyar kisgazdák vezérét az egész 
rszág őszinte részvéte mellett Erdö- 
okonyán örök nyugalomra helyez

ték. Emlékét most szükebb hazájá
ban, Somogymegyében is monumen
tális szoborral örökítik meg: régi 
munkatársai — Mayer János ny. föld
mivelésügyi miniszter vezetésével — 
országos gyűjtést indítottak és elké
szíttették a földmivelésügyi miniszté
rium előtt álló szobor mását, amelyet 
a néhai gazdavezér halálának tizedik 
évfordulója alkalmával Kaposvárott 
lepleznek le. Szeptember 23-án, a ka
posvári „Virágos Hét“ keretében 
tartják meg a nagyszabású szobor
leleplezési ünnepséget.

Az a ra n y - és k é t-h á ro m s z o r  
e ln y e rt n a g y e z ü s t v ité z s é g i 
é rm e s e k  p ó td ija t  k a p n a k
Gömbös Gyula miniszterelnök a 

honvédelmi tárca parlamenti tárgya
lásai alkalmával tartott beszédeiben 
több Ízben kijelentette, hogy mihelyt 
az ország pénzügyi helyzete megen
gedi s amilyen mértékben azt lehetővé 
teszi, gondoskodni fog a vitézségi 
érem-pótdijak újból való folyósításá
ról.

A legutóbb tartott minisztertanács 
a honvédelmi miniszternek a vitézségi 
éremdijak folyósítására vonatkozóan 
tett előterjesztését letárgyalta és azt 
elfogadta. A minisztertanácsnak e ha-

M elyik gazd aad ós tarthat igényt
tők etörlesztési jutalom ra ?

A gazdatartozásokat szabályozó 
11.000—1933. M. E. sz. rendelet ér
telmében olyan gazdaadósok, akiknek 
védett birtoka 1000 katasztrális hold
nál nem nagyobb, pénzintézeti tarto
zásukra teljesített rendkívüli tőke- 
törlesztés esetében tőketörlesztési ju
talmat (prémiumot) kapnak. Ennek 
összege minden 10 pengő törlesztés 
után 2 pengő, akkor, ha a védett bir
tok 10 katasztrális holdat meg nem 
halad, vagy ha azt meg is haladja, 
de a katasztrális tiszta jövedelem 100 
koronánál nem nagyobb, úgyszintén 
ha a védett birtok csupán házas bel
telek. Ennél nagyobb, de 100 katasz
trális holdat meg nem haladó birtok 
esetében a tőketörlesztési jutalom 
összege 10 pengőnként 1 pengő 50

„Á rpád", a  MÁV legújabb s inau tó ja ,
amely 22 méter hosszú, 3.30 méter magas, 2.98 méter széles, súlya 31 
tonna és 72 személyt szállít. Sebességét óránként 130 kilométerre lehet 

fokozni.

tározata alapján a honvédelmi minisz
ter a közeli napokban rendeletet ad 
ki, amelynek értelmében az igény- 
jogosultak részére, amennyiben kérel
mezik, visszamenőleg ez évi julius 
1-től kezdve a legénységi arany vitéz
ségi éremmel kitüntetetteknek havi 
20 pengő, a legénységi I. osztályú 
ezüst vitézségi éremmel legalább há
rom Ízben kitüntetetteknek havi 10 
pengő, a legénységi I. osztályú vitéz
ségi éremmel két Ízben kitüntetettek
nek pedig havi 5 pengő vitézségi 
érempótdijat fog folyósittatni.

fillér. 100 katasztrális holdnál na
gyobb birtok esetében pedig 10 pen
gőnként 1 pengő. Azt a kérdést, 
hogy az adós gazda által összes hite
lezői irányában teljesített fizetések
nek minő mértéket kell elérniök ah
hoz. hogy az ezt a mértéket megha
ladó fizetés után az adósnak igénye 
legyen jutalomra, a rendelet szintén 
szabályozza.

A tőketörlesztési jutalom igénylé
sére és megtérítésére vonatkozó 
részletes szabályokat a hivatalos lap 
szeptember hó 2-iki számában meg
jelent 2200— 1931. P. M. számú ren
delet közli. Ennek rendelkezései sze
rint a tőketörlesztési jutalmat az adós 
gazda annál a hitelező pénzintézetnél 
igényelheti, amelynél a soronkivüli
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tőketörlesztést teljesíti, a tényleges 
engedélyezés azonban — a kamat
hozzájáruláshoz hasonlóan — a Pénz
intézeti Központ, illetőleg az Orszá
gos Központi Hitelszövetkezet hatás
körébe tartozik. Ez a most kiadott 
rendelet részletesen felsorolja azokat 
az eseteket is, amelyeknél tőketörlesz
tési jutalom nem jár. így pl. nincs 
helye jutalom engedélyezésének ak
kor, ha az adós pénzintézeti kölcsön
ből teljesít tőketörlesztést, úgyszin
tén akkor sem, ha a tőketörlesztést az 
adós zálogleveles (kötvényes) köl
csönre, vagy pedig olyan kölcsönre 
teljesíti, amely 1932 március hó 
31-ike után keletkezett.

& Nemzeti Munka
hét diszfelvonulása

A Társadalmi Egyesületek Szövet
sége a Nemzeti Munkahéten impozáns 
keretben mutatja be a magyar ipar 
teremtő erejének szemléltető bizonyí
tékát hatalmas, látványos ipari fel
vonulás keretében. A felvonulásban 
résztvesznek úgyszólván az összes 
nagy vállalatok feldíszített jármüvei. 
Szeptember 30-án, a Kormányzó Ur 
Bndapestre történt bevonulásának ju
bileumi ünnepségén és a Nemzeti 
Munkahét megnyitóján ipari és keres
kedelmi diszmenet vonul el a Kor
mányzó Ur páholya előtt és bemu
tatja a magyar ipar munkájának 
nagyszerű eredményeit. Az ünnepség 
lezajlása után a több kilométer hosz- 
szuságu kocsimenet végigkigyózik a 
fővárosban. A Nemzeti Munkahét 
többi napján pedig reklámfelvonulás 
keretében vonulnak végig a főváros 
"teáin a feldiszitett jármüvek.

íljörgy angol berreg és Marina görög 
hercegnő jegyesek

Az angol király harmadik fia eljegyezte 
Marina görög hercegnőt.

Ezer m éter m élységben
a  tenger színe a la t t

A huszadik századot nem hiába ne
vezik a technika századának, mert 
úgyszólván napról-napra újabb hatal
mas lépésekkel halad előre a tudo
mány, hogy a természet különféle cso
dáit és kérdéseit megfejtse.

A levegő ismeretlen magasságait 
már több tudós próbálta kifürkészni 
és már sok kilométernyi magasságra 
is eljutottak. Most azonban egy ame
rikai tudós, William Beebe dr., a 
mélytenger eddig ismeretlen világát 
akarta felfedezni s ezért egy két mé
ter átmérőjű, vastag üvegablakokkal 
felszerelt acélgolyót készíttetett és eb
ben a golyóban ezer méter mélyre bo
csátkozott le a tengerbe. Az acél
golyóban csak a professzor és egy 
Otis Barton nevű filmfényképész fog
laltak helyet.

Beebe professzor acélgolyóját egy 
tengerjáró hajóról bocsátották le s a 
golyót előzőleg telefonkészülékkel sze
relték fel, hogy a tudós állandó össze
köttetésben maradhasson a hajón tar
tózkodókkal. Először kétszáz méternyi 
mélységbe engedték le az acélgolyót. 
Beebe professzor ekkor bekapcsolta 
az acélgolyó reflektorait, amelyek az 
üvegablakon keresztül megvilágították 
a terepet.

Fantasztikus külsejű halak és egyéb 
mélytengeri állatok rajzották körül az 
acélgondolát s úgy a professzor, mint 
a vele lévő filmfényképész csodálkoz
va nézték a kétszáz méternyi mély
ségben zsibongó életet. A tudósnak 
most az a szerencsés ötlete támadt, 
hogy a gondola reflektorait kikap
csolja. Néhány pillanatig vaksötétség 
vette őket körül, de azután egyszerre 
fényleni kezdett a tenger mélye s 
csakhamar úgy érezték magukat, 
mintha valamely ház tetőablakán a 
csillagos eget szemlélték volna. 
Ugyanis a világító testű mélytengeri 
állatok százezrei rajzottak az üveg
ablakok előtt s a professzornak azt is 
sikerült megfigyelnie, hogy ezek a 
világitó állatok száz és száz különféle 
formában jelentek meg az ablakok 
előtt. Azt is megfigyelte Beebe tanár, 
hogy ezeknek a különféle állatoknak 
a világitó részecskéi nem voltak min
dig ugyanazon a helyen. Voltak 
olyan halak, amelyeknél az egész test 
világított, mig másoknak csak a fej
része, a törzse vagy a farkrésze sze
repelt mint fényforrás. Egyszerre 
csak az állatocskák világítása hirte
len megszűnt, mintha csak valami 
villamoslámpát kapcsoltak volna ki. A 
természet arra is gondolt, hogy ve
szély eseetén ezek a mélytengeri álla
tok hirtelen sötétségbe burkolódzhas- 
sanak és úgy meneküljenek üldözőik 
elől.

Miután a gondolát továbbsülyesztet- 
ték és elérték az ezerméteres mélysé
get, az állatok formája is nagyrészt 
megváltozott. Valahogy úgy képzel
hető el a dolog, hogy amint a földön 
az egyes országokat határok választ
ják el egymástól, a tenger mélyén is 
elkülönülve élnek egymástól a külön
féle halfajták és azok, amelyek hat- 
száz-nyolcszáz méter mélyen vannak, 
sohasem kerülnek fel a tenger fel
színére. Az ezerméteres mélységben 
is rendkívül sok világitó halfajtát fi
gyelt meg a tudós.

A tenger mélyén egy körülbelül hét 
méter hosszúságúra becsült szörnye
teget is megfigyeltek és néhány pilla
natig bizony attól tartottak, hogy ez 
a hatalmas állat tönkreteheti a gon
dola levegővezető berendezését, vagy 
elszakíthatja a világítás és telefon
összeköttetést szolgáló dróthuzalokat. 
De szerencsére semmi baj sem tör
tént.

Amikor a gondolát ismét a hajóra 
emelték, és Beebe professzor megje
lent az izgatottan várakozók között, 
szinte zavartan és habozva számolt be 
észleletéiről:

— Alig merem elmondani, hogy mit 
láttam — mondotta. — Úgy vagyok, 
mint az első Afrika-kutatók, akik 
visszaérkeztek Európába és különféle, 
sohasem látott vadállatokról mesél
tek. Az emberek hittek is nekik, meg 
nem is. Ki hinné el például nekem, 
hogy ezer méter mélységben egy olyan 
halat láttam, amely olyan volt, mint 
egy, a trópusi virágok minden szilié
ben pompázó írógép? . . .

9

A két tonnás vasgöntb,
am elyben lieebe  d r. é s  tá r s a  leereszked tek  

a  m élybe
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Soronkivül intézik a hatóságok 
a hadirokkantak ügyeit

A belügyminiszter rendeletet adott 
ki. amelynek értelmében a hadirok- 
kantak a hatóságok előtt, ha ott sze
l i  ■ Íves megjelenésük szükséges, fcé- 
rrlmeiket a hivatalos fogadási idő 
avítt soronkivül terjeszthetik elő. 
Mindazokban a hivatali helyiségek
ben. ahol nagyobb ügyfélforgalom 
bonyolódik le, a hivatali helyiségek 
.Utóira kifüggesztett táblákon hoz
ták a hadirokkantaknak tudomására 
ezt a kedvezményét.

B ék és-várm egye  
Népm űvelési B izottságának

évkönyve
Békés-vá rmegye Törvén yha tóság i 

1 kólánk)vilii Népművelési Bizottsága 
ez alkalommal adta ki második év
könyvét, amelyet Tantó József vár
megyei népművelési titkár szerkesz
tett, Márky Barna dr. vármegyei al
ispán, a bizottság elnöke és Hercsuth 
Kálmán kir. tanfelügyelő, a bizottság 
ügyvezető elnöke, ellenőrzése mellett. 
A müvet számozott példányokban 
nyomták. Külső kiállítása a nyomda- 
technika remeke. Tartalma és magas 
színvonala minden várakozást kielé
gítő, hazánk bármely társadalmi, tu
dományos vagy művészeti egyesületé
nek dicséretére válnék. Ahogy például 
Karácsony Sándor a magyar nép lelki 
alkatát vázolja, vagy Komiss Géza dr. 
a magyar szellemi élet válságáról ér
tekezik, felülmulhatatlanul tanulságos 
'■zellemi élmények. S a magyar Író
fejedelemhez méltó sorok, ahogv Her
ezeg Ferenc a magyar népművelők
ről emlékezik meg gyönyörű elmefut
tatásában. Ravasz László dr. püspök 
a nemzeti egység lelkét fejtegeti és 
vázolja a nagy szónok magasságával 
s a remekíró elmélyülésével. A mü 
népművelési és gyakorlati részei első
in ndii útmutatók és tájékoztatók a 
ma még megyékszerte külön módsze
rek és irányok szerint haladó népmű
velési bizottságok munkálatainak egy- 
befogására és kifejlesztésére. Szinte 
véglegesen kialakult tantervnek te
kinthetők. A békésvármegyei évkönyv 
hatalmas és hatásos kultúra megnyi
latkozása. Nagy nyilvánosságot érde
melne. A legnagyobbat. Minden ma
gyar gondolkodó fő elé kellene tárni, 
hogy a magyar nép művelésének el
érése közóhaj és közös cselekvés lehes
sen általa. Ami szerény véleményünk 
szerint sikerülne is. (M. J.)

Pri”a ros‘ m ákfei-törm eléket,
kaszált m ákszalm át minden mennyiségben

l e g m a g a s a b b  á r o n  v e s z ü n k .
M in tá z o t t  á r a já n la to k :  A g r á r e x p o r t  K .f .t .  
Telefon: 120—91 és 135—63.B u d ap est, V., S zéch en y l-u tca  I. szám .

G örögország legerősebb em bere
Ez az ötvenesztendős görög nyugodtan elviseli, hogy egy autó keresztül

menjen a hátán.

K é t  fo n to s  k é r d é s b e n  k e l l  
d ö n te n i u  b u d a p e s t i  n e m s e í-  

köszi b u s z a é r te k e s z le tn e k
Jelentettük, hogy az úgynevezett 

bnzatanácsadó-bizottság legközelebbi 
ülését november 20-án Budapesten 
tartja meg. Ezzel kapcsolatban 
Winelikler István, a Külkereskedelmi 
Hivatal elnöke a következő nyilatko
zatot tette:

— A buzaegyezményt 27 állam irta 
alá, amelynek képviselőiből buza- 
tanácsadó bizottság alakult. Ennek a 
bizottságnak a feladata, figyelemmel 
kisérni a konvenció (egyezmény) ha
tásait és a világ buzapiachelyzetének 
az alakulását. A bizottság a közel
múlt hetekben ült össze Londonban, 
hogy a buzaegyezmény első esztende
jének eredményeit vizsgálat alá ve
gye. A nemzetközi buzakonvenciónak, 
amely ezidőszerint 1935 augusztus 
1-ig van érvényben, három célja van: 
a világpiacon a buzakereslet és kí
nálat szabályozása, a felhalmozott 
készletek tervszerű és fokozatos likvi
dálása, végül egy céltudatos nemzet
közi együttműködés rendszeresítése 
utján a búza árának emelése.

— A bizottság megállapította, hogy 
a múlt évben 560 millió bushel buza-

kontingens került felosztásra az ex
portállamok között. Ez a mennyiség 
azonban tulmagasnak bizonyult, mert 
a kiviteli államok csak 510 millió 
bushel búzát exportáltak. Az impor
táló államok szükséglétét meghaladó 
búzamennyiség volt az oka annak, 
hogy az utóbbi időben a búza ára vi
lágszerte ellanyhult. Ugyanez idézte 
elő azt a körülményt is, hogy a meg
lévő búzakészleteket nem lehetett lik
vidálni, aminek következtében 1934 
augusztus 1-én ugyanolyan búzakész
letek álltak rendelkezésre, mint a 
múlt év augusztus elsején: 1.110 mil
lió bushel, vagyis körülbelül .100 mil
lió métermázsa búza.

— A buzaegyezménynek egyik leg
értékesebb eredménye az volt, hogy 
a tengerentúli exportáló államok kö
telezték magukat a vetésterületek 15 
százalékos csökkentésére. Ausztrália 
teljes 15 százalékkal, Kanada 12 szá
zalékkal, az Egyesült Államok ugyan
csak 12 százalékkal, Argentína pedig 
5—6 százalékkal csökkentette vetés- 
területét. Egyik legfontosabb cél most 
a vetésterületek csökkentésére vonat
kozó megállapodás lerögzitése, illetve 
meghosszabbítása.

— A második feladat az export 
kvótáknak megfelelőbb alkalmazása 
a kereslethez, nehogy esetleg egyes 
államok egész exportkontingensüket 
egyszerre dobhassák piacra és ezzel 
ismét letörjék az árakat. Az import
államok szükséglete 600 millió bushel- 
re becsülhető. Ez a mennyiség osztat-
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Ilyen maszkot viselnek az angol úgyneve
zett baseball-játékosok,

lincy a rúgástól megvédjék az arcukat.

nék fel az exportáló államok között, 
ugv azonban, hogy bizonyos mennyi
ség tartalékba helyeztetnék. Ezek fö
lött a javaslatok felett fog dönteni a 
buzatanácsadó bizottságnak novem
ber 20-án megtartandó budapesti 
ülése, amely tehát határozni fog a 
buzaegyezmény további sorsáról.

— Az idei esztendő rossz búzater
mése kétségkívül könnyíteni fog a 
búza világpiacának helyzetén, mert 
előreláthatólag a készletek jelenté
keny mértékben csökkennek. Az 1922 
—1928. évek készleteinek átlaga 625 
millió bushel. Remélhetőleg a most 
meglevő 1.140 millió bushel búza 700 
millióra fog leapadni és ezzel meg
szabadul a piac a felhalmozódott kész
letek okozta irtózatos nyomás alól.

Katasztrofális jég és ár 
pusztított Tarcalon

Augusztus hó 31-én délután öt óra 
tájban Ítéletidő vonult végig Tárcái 
tokajhegyaljai község felett. Több, 
mint háromnegyed óra hosszat szaka
datlanul verte a jég a községet, úgy
hogy a vidék egész télies fehérbe öl
tözött. A jégesőt rettenetes felhősza
kadás követte. A hegyekből lezúduló 
víz mázsás köveket sodort magával. Az 
áradás behatolt a házakba, a boltok 
áruit kivitte az utcára és a levezető 
árok eldugulása következtében beha
tolt a tarcali téglagyár égetőkemen
céjébe, amely a nagy yözképzödés kö
vetkeztében felrobbant. A robbanást 
követő tűz a téglagyárat teljesen el
hamvasztotta.

A hatóságok a sátoraljaújhelyi hely
őrségtől kértek segítséget. Az árvíz 
egy gyengébb építésű házat teljesen 
elsodort s a mélyebben fekvő utcák 
házait csaknem elborította. Emberélet
ben szerencsére nem esett kár, de az

állatállomány nagyrésze elpusztult. 
Az anyagi kár szinte felbecsülhetetlen.

A katasztrófáról jelentést tettek 
Kállay Miklós földmivelésügyi minisz
ternek, aki kijelentette, hogy minden 
rendelkezésre álló összeggel segítsé
gére lesz az elemi csapás által sújtott 
községnek. A katasztrófát még sú
lyosabbá teszi, hogy az utolsó négy 
évben ezúttal harmadszor éri a szeren
csétlen községet ilyen súlyos elemi 
csapás.

Olaszországban 
tartózkodó 
gazdaifjainkhoz !

Szabadságomról visszaérkeztem. A 
tapasztalatokat összegezve, nagyon 
kérlek benneteket, hogy a lehető leg
nagyobb fegyelemmel, előzékenység
gel, munkaszeretettel és áldozatos lé
lekkel végezzétek feladataitokat ugv, 
mintahogy eddig. Ezt azért hangsú
lyozom, mert szeretném azt a jó véle
ményt, amit rólatok az illetékes ható
ságok adtak, továbbra is megtartani. A 
hátralevő időben még fokozottabb kö
telesség tudással álljatok helyt, hogy 
az akció bevégvztével csak jó emléket 
hagyjatok hátra vendéglátó gazdáitok
nál. Azoknak, akiknek a zsebpénzt 
kézbesítettem és tőlük nyugtát nem 
kaptam, azt izenem, hogy az átadott 
összegekről elismervényt küldjenek be 
címemre. Vendéglátó gazdáitok f i 
gyelmét hívjátok fel arra, hogy szep
tember hó 12-én, délután öt órakor 
,,Az uj Itália csodái" címmel rádió- 
előadást tartok. Ott, ahol van rádió, 
kapcsoljátok be és vendéglátó gaz
dáitoknak magyarázzátok meg előadá
som tartalmát.

Nagy, Lemler, Tóth: A birtokok 
nyomtatott leírását, amit otthagytam, 
azonnal küldjétek meg címemre.

Szekeres László

Nehéz vállalkozás

NEMZETGflZDAStiG
Állandó javulást mutat 

Magyarország gazdasági helyzete
Néhány nappal ezelőtt jelent meg 

a Magyar Gazdaságkutató Intézet uj 
helyzetjelentése, amely megállapítja, 
hogy a világgazdaságban megindult 
javulási folyamat úgy látszik megállt, 
mert a javulást mutató jelenségek 
nem fejlődtek tovább. Az országok 
egy csoportja azonban és ezek között 
van Magyarország is, a gazdasági 
élet további javulását mutatja. A ma
gyar pénzintézetek betétállományá
nak növekedése, a kihelyezett tőkék 
(kölcsönök) nagyobbmértékü vissza 
fizetése, sőt az uj hitelek folyósítása 
terén is folytatódik a javulást mutató 
irányzat. A mezőgazdaság helyzete 
Magyarországon még mindig súlyos, 
de le kell szögezni, hogy a kisebb ter
més ellenére a mezőgazdák a termény 
árak és különösen a kenyérmagvak 
árának emelkedése folytán a tavalyi
nál jobb helyzetbe kerültek. Egyedül 
az állathizlalás és a tejtermelés hoz 
kisebb hasznot, mint tavaly.

A gyáripari termelés területén 
megállapítja az Intézet, hogy a gyári 
eladási árak 1919-hez viszonyítva kö
rülbelül 25 százalékkal csökkentek, ezt 
az árcsökkenést azonban nem kapja 
meg teljes mértékben a kereskede
lem, illetve a közönség, miután a köz
terhek időközben jelentékenyen emel
kedtek. Ilyenformán a forgalmi ár 
csökkenése mindössze 17.5 százalékot 
tesz ki.

Az Állami Munkaközvetítő Hivatal
kimutatása szerint a munkapiac hely 
zete is javulást mutat. A julius hó
napban felkínált munkahelyek száma 
5.9 százalékkal volt több, mint az elő
ző hónapban és 23.4 százalékkal több, 
mint az előző év júliusában. A mun
kakeresők száma ezzel szemben 2.9 
százalékkal volt kevesebb, mint július
ban és 13.1 százalékkal kevesebb, mint 
1932 julius havában.

A búzapiac helyzete. Külkereskedel 
mi Hivatalunknak sikerült Svájccal 
egyelőre 1000 vágón búza kivitelére 
megállapodást létesíteni és e mennyi
ség lekötése újból megélénkítette a 
a pesti buzatőzsdét. Osztrák viszony
latban is erősebben megindult a búza 
kivitele és az árakat illetőleg is örven
detes emelkedésről számolhatunk be. 
Jóminőségü 81—82 kilós búzáért az 
osztrák kereskedők Hegyeshalom vagy 
Szentgotthárd határállomás paritásán 
számolva, az eredeti 20 schillinges 
búzaár helyett már 23 schillinget fizet
nek, sőt voltak kötések 23% schillinges 
áron is. A közeli napokban megkezdőd
nek az olasz tárgyalások, miután a ró
mai egyezmény értelmében Olasz
ország szeptemberben kezdi meg a le-



193 4 szeptember 9. V A S Á R N A P 7

kötőt: 1 millió métermázsa búza át
vételé' Mutschenbacher Emilnek, az 
OMGE igazgatójának véleménye sze
rint olasz viszonylatban sem lehetet
len. hogy a római megállapodásban le- 
szogezett 16 pengős búzaárnál maga
sabb árat fogunk elérni.

Ijabb külkereskedelmi tárgyalá
sok. Az eredeti megállapodás szerint 
Ausztria és Magyarország kereskedel
mi forgalmának 1:1.5 arányban kell 
alakulnia, ez az arány azonban a leg
utolsó időben Magyarország hátrányá
ra eltolódott. A Bécsben kezdődő ke- 
]•• sk-delmi tárgyalásoknak éppen az a 
céljuk, hogy elsősorban az állatkivitel

Ke fe le jts ü n k ,
tr ia n o n i m a g y a ro k !

Magyarországot az Úristen is egy
séges országnak teremtette. A törté
nelmi Magyarország olyan területen 
jött létre és élt ezer éven át állami 
életet, amelyet a koszoruzó hegyek és 
a mzek futása is egységes területté 
kapcsolt össze.

Mégis ötfelé törték. Elvették a te
rületének háromnegyed részét (72 
. udékot!) Lakosságának periig két- 
Im ■ mariát (64 százalékot) idegen ura
bon alá vetették.

.1 románok, a csehek, a szerbek
■ozkodtak a mi ezeréves hazánkon. 

S hogy „ bekerítés teljes legyen, s a 
a g: határunk sehol se maradjon meg, 
még a velünk szövetséges és négy év- 
: marion közös uralkodó alatt élő 

.1 • ztr iának is juttattak a történel- 
Magyarország területének nyu

gati részéből.
De lássuk a közelebbi részleteket. 

1 „megoldást", ahogy Trianon urai 
bozépeurópa néprajzi és gazdasági 
kérdéseit megnyugtató módon elin- 
'■ zni vélték.

Kezdjük a románokon. Hóra és 
Khmka, valamint Janka Ávrám dicső 

ndekai megkapták Erdélyt és hozzá 
lugyarországból egy jó kövér sávot,
■'lyrn közel egy millió szinmagyar 
akiknek lakóhelye szorosan és köz- 

Ihniil összefügg a Csonkamagyar- 
zágnak meghagyott területtel.

A Romániának juttatott rész na-
"ibb, mint Csonka magyarország, 

mert 103 ezer négyzetkilométer, inig 
" nekünk hagyott rész csak 93 ezer. 
Körülbelül akkora területtel nagyobb, 

m t Somogy és Heves vármegyék te
rületei.

S ezen a részen „felszabadítottak" 
1.824.000 románt, de úgy, hogy 
'.41.1.000 más nemzetiségűt román 
malom alá kény szeritettek. Hogy ez 
utóbbi számból mennyi a magyar, 
könnyen elképzelhetjük, ha az 1920. 
évi statisztika szerint is 1,500.000 az 
elcsatolt magyarság lélekszáma!

De nem is kell ahhoz statisztika,

emelése kapcsán ezt az arányt Magyar- 
ország javára megváltoztassák. — A 
magyar-jugoszláv kereskedelmi tár
gyalások is megindulnak a közeli na
pokban. A tárgyalások célja a ma- 
gyar-jugoszláv kompenzációs (csere-) 
áruforgalom megélénkitése.

A bécsi őszi vásár magyar ki
állítását szeptember hó 3-án nyitotta 
meg Starhemberg herceg osztrák al- 
kancellár s beszédében erőteljesen 
hangsúlyozta Ausztria és Magyar- 
ország baráti kapcsolatait. Az alkan- 
cellár tetszését különösen a tokaji bor 
és a magyar gyümölcs kiállítása 
nyerte meg.

hogy a székely vármegyék, vagy a 
Szatmár-Németi, Nagykároly, Nagy
várad vonalán húzódó szinmagyar sáv 
hovatartozandóságának jogosságát vi
tassuk. Sem ahhoz, hogy Kolozsvár, 
Urassá, Marosvásárhely, Temesvár, 
Arad városok gyönyörű történelmi 
múltjára hivatkozzunk. Ezek az ősrégi 
városok mindig a magyar birodalom 
ékességei, gyöngyei és erősségei vol
tak. Egyetlen egyben sem parancsoltak 
soha a bukaresti vajdák, hanem a ma
gyar királyok, vagy az erdélyi feje
delmek.

S ma oláh városoknak hirdetik őket. 
Kincses Kolozsvárt, a Mátyás király 
szülővárosát, ahol büszke ércszobra ma 
is áll, a régi Erdély fővárosát, a Rá
kóczink, Bethlen Gáborok, Báthoriak, 
Bocskaink, Telekiek ősi fi szin t. Vagy 
Aradat, a tizenhárom vértanú szent és 
feledhetetlen Golgotáját. Temesvárt, a 
törökverő Hunyadi büszke örökét. A

Kincses Kolozsvár: Mátyás király szobra

Cenk völgyének törekvő és hűséges 
Brassóját. Marosvásárhelyt, a ló fő 
székelyek töretlen büszkeségét. Nagy
váradot, Szent László ősi városát. És 
a többi mind, mind!

Megáll a toll a kezünkben . . .
Ne feledjünk, trianoni magyarok!
Ne feledjünk, hanem emlékezzünk! 

Emlékezzünk és tartsuk számon nap- 
ról-napra, a nap minden órájában és 
percében, még álmunkban is, hogy 
mik történtek és történnek ma is oda
át, a csonka határon túl. Hogy ott lel
ketlenül elnyomják a mi édes vérein
ket, s létük alapját ingatják meg. Ki
űzték hivatalukból és kiűzik még ma is 
a magyar érzelmű embereket, s hoz
zánk kényszeritették a menekültek 
százezreit, hogy sok-sok millióval nö
veljék a trianoni nyugdíjalap félelme
tes (84 milliós!) összegét. Ma már 
hiába megy magyarul beszélő ember 
az oláh hivatalokba, oláhul válaszolnak 
neki, s hiába jár magyar gyermek az 
iskolába, oláhul tanítják, s magyar 
anyanyelvét csak titkon, otthon, a csa
ládi körében gyakorolhatja.

Érzed-e, magyar testvérem, hogy 
mit jelent ez, amikor a világ legna
gyobb bölcsei és gondolkodói hirdetik, 
hogy a nemzetnek legnagyobb kincse 
a nyelve, amelyet ha elvettek tőle, meg 
is semmisítették. Nos, Erdélyben nincs 
ma már magyar város- és utcanév, 
nincs magyar cimtábla, nincs magyar 
iskola, nincs magyar dal és bebörtön- 
zik a magyar színek viselőit.

Az egyéb gazdasági veszteségeket ez 
alkalommal nem részletezzük. Azokat 
cikksorozatunk más részén összegez
zük az egész ország veszteségével kap
csolatban. Most csak izekre a vérlázitó 
szörnyűségekre mutattunk rá.

Amik ma sem szűnnek, sőt napról- 
napra fokozódnak. Hogy az összes ma
gyar postamestereket kitúrják. A
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jegyzőket menesztik. S a magyar 
származású ifjak hiába vizsgáznak 
oláhul, a román államban kenyérhez 
nem juthatnak.

S akkor mi feledjünk? És napirend
re térjünk a dolgok felett?

Megbocsátaná-e nekünk a magyarok 
igaz Istene, hogy elnyomott véreinket 
magukra hagytuk? S joggal viselnők-e 
a magyar nevet, az ősök büszke örö
két, ha gyáva meghunyászkodással 
szett se merünk érdekükben emelni?

Ne feledjünk, trianoni magyarok!
MÉZES JÁNOS

-----

SZÖVETKEZETI ELET
A iö ld m u n k á ssz ö  v e tk e z e te k  

12 e s z te n d e je
1922 január 29 . . . Nagyjelentőségű 

és végtelen fontosságú dátum a ma
gyar földmunkás-szövetkezetek törté
netében ! Ezen a napon létesítette 
Csongrádon Schandl Károly dr., a 
magyar mezőgazdaság vezére, az első 
földmunkás-szövetkezetei. Célja volt, 
hogy a magyarság e legtermékenyebb, 
de egyúttal legszomorubb sorsban 
tengődő munkáskezei ne csupán tisz
tességes munkabérekhez, hanem vál
lalkozási nyereséghez is jussanak.

Az első szövetkezetei nyomon kö
vette a többi, még pedig: Jászárok- 
szálláson, Szentesen, Mindszenten, 
Szegvárott, Hódmezővásárhelyen, Kis- 
kundorozsmán, Gyulán, Csepelen és 
Budapesten.

Tizenkét hosszú esztendő telt el az 
első földmunkás-szövetkezet megala
kulása óta, olyan tizenkét esztendő, 
mely mindennek elnevezhető, csak 
könnyűnek nem. Nem érdek nélkül 
való dolog tehát dióhéjban ismertetni 
a földmunkások vállalkozó szövetkeze
teinek működését.

A földmunkás-szövetkezetek első 
évei inkább kisebb vállakózásokban és 
főleg munkásközvetitésben telnek el. 
1926-ban azonban népes munkáskül
döttség jelent meg az akkori kormány 
előtt és segítséget kért. Az egyszerű 
munkások keresetlen szavai nem is 
maradtak eredmény nélkül. Búd János 
akkori pénzügyminiszter egymillió 
aranykorona üzleti forgótőkét bocsá
tott a szövetkezetek rendelkezésére. 
Ezután rohamos fellendülés követke
zik be. Legjobban fejezi ki ezt a ha
ladást a szövetkezetek által végzett 
munkák vállalati összege pengőben: 
1927. évben 819.500 nengő. 1928. év
ben 732.300 pengő, 1929. évben 
1,342.000 nengő. 1930. évben 2 337.000 
pengő. 1931. évben 2,097 000 nengő. 
1932. évben 1.000.000 pengő, 1933. év
ben 1 314.304 pengő.

A földmunkások vállalkozó szövetke
zetei hamarosan közismertek lettek 
kiváló mérnökeik, alapos munkáink és 
nem kiuzsorázott, hanem jól fizetett 
s igy nagyobb munkateljesitményt

nyújtó munkásaik révén. Egyre na
gyobb jelentőségű vállakózásokban 
vesznek részt a szövetkezetek, neveze
tesen a Szeged-alsótanyai gazdasági 
vasút, a Tass-ráckevei csatorna, Lilla- 
Eger útépítés, a Hajdú-vármegyei 7.3 
kilométeres útépítés 10 évi hitelezés 
mellett fa földmunkás-szövetkezetek 
itt kereken 500.000 pengővel voltak 
olcsóbbak a többi vállalkozónál), a 
zuglói Horthy Miklós kertváros csa
tornaépítése s végül a G ödöllö-Mária- 
besnyői vasutvonalrendezés közmun
kája.

A magánvállalkozók részéről állan
dó támadásnak és gáncsnak kitéve, 
folytonos megnemértés és harc köze
pette, a gazdasági világválság leg
súlyosabb esztendei ellenére ott tar
tanak a szövetkezetek, hogy az 1926. 
évi üzleti forgótőkét jóformán meg
kétszerezték s majdnem minden vidéki 
szövetkezetnek saját székhaza van.

Hogy a földmunkások vállalkozó szö
vetkezetei mennyire hivatásuk magas
latán állnak a munkásjólét előmozdí
tása terén, erre vonatkozólag csupán 
ragadjunk ki egynéhány tételt a szö
vetkezetek rendes évi jóléti költség- 
vetéséből, amely már évek óta teljesen 
azonos. A szövetkezetek tudják, hogy

Egy leány örökös rabságból 
kimentett egy foglyot, akit 
levelein keresztül megszeretett

Sok hátborzongató történetet mesél
tek már a francia büntető gyarmatok
ról, különösen pedig az Ördögsziget- 
ről, mig végre most egy olyan törté
netről számol be a világsajtó, ami 
egyáltalában nem borzalmas és amely
nek a színhelye mégis az Ördögsziget 
volt. Egy Benjámin Ullmo nevű fran
cia tengerészhadnagyról Írnak a lapok, 
aki 26 esztendei raboskodás után ke
gyelmet kapott, visszatért Francia- 
országba és oltárhoz vezette azt a nőt, 
aki részére a kegyelmet kieszközölte.

Benjámin Ullmo története az ezer
kilencszázas évek elejére nyúlik visz- 
sza. Fiatal tengerészhadnagy volt ak-

l  llmo hadnagy megérkezése Parisba,
ahol menyasszonya várta.

minden nemzet legfőbb kincse a 
gyermek. Évente megvizsgáltatják 
orvosokkal az összes földmunkás-szö 
vetkezeti tagok gyermekeit. Megszer
vezték a tejakciót —  a gyermekek in
gyen és jóminőségü tejhez jutnak. 
Minden évben 500—500 iskolásgyer 
mek cipőt kap s e réven a vidéki kis
iparosokat támogatják. Mindegyik 
szövetkezetnek van segélyalapja, mely 
bői támogatja tagjait, családi esemé
nyek, betegség, munkaképtelenség 
vagy halálozás esetén. Végül meg kell 
említeni, hogy a földmunkás-szövetke
zetek nem csupán méltányos munka
bért fizetnek, hanem a munka befejez 
tével a vállalkozói tiszta nyereségből, 
a végzett munkanapok arányában. 
munkabérpótlékot is térítenek meg 
munkásaiknak.

Ez dióhéjban a földmunkás-szövet 
kezetek • tizenkét esztendős működé
nek története. Elfogultság nélkül meg
állapítható, hogy jó munkát végeztek, 
jó harcot harcoltak és mindenképpen 
megérdemlik, hogy támogassuk őkel. 
Gondoljunk néha Vadnay Andornak, 
a nagy munkásbarát főispánnak mon
dására: „Szeressük mindnyájan test
vérként mnnkástársainkat!“

STEUER TIBOR dr.

kor, akit a touloni kikötőparancsnok
ságtól Párisba, a tengerészeti minisz
tériumba rendeltek be szolgálattételre 
Ebben az időben a francia főváros 
egyik mulatóhely gyönyörű táncosnő 
jéről beszélt, akit a párisiak általá
ban a „szép Lison" név alatt becéztek 
és ismertek.

A fiatal tengerészhadnagy is csak 
hamar tüzet fogott. Látta táncolni 
szép Lisont és halálosan szerelmes 
lett bele. Nyakra-főre küldözte a 
csokrokat a szép táncosnőnek, aki 
azonban figyelmére sem méltatta a 
kis hadnagyot, hiszen gazdag banká
rok, hercegek és más nagyurak ver
senyeztek a kegyeiért.

Annál többet törődött azonban a 
francia hadnaggyal a párisi német 
követség katonai attaséja, aki tudta, 
hogy Benjámin Ullmo-nak alkalma 
lehet a tengerészeti minisztériumban 
sok olyan titkot megtudni, ami na
gyon érdekelné a németeket. Azt is 
tudta, hogy a fiatal hadnagy halálo
san szerelmes a szép Lisonba és azt 
remélte, hogy a szerelem talán szólás
ra bírja majd UUmot. Senkisem gon
dolt rá Párisban. hogy a szép Lison 
a németek zsoldjában áll, hogy a ra
gyogó táncosnő kémszolgálatot telje
sít.
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A német katonai attasé utasította 
I, ■ont, hogy vegye munkába a fiatal 
hadnagyot. Lison természetesen meg
fogadta az utasítást, de a dolog nehe
zebben ment, mint gondolta. Ullmo 
halálosan szerelmes volt belé, az életét 
feláldozta volna érte, de becsületét 
nem. És ekkor a szép Lison egy po
koli eszközhöz fordult: rászoktatta 
Ullmot az ópiumszivásra és a méreg 
csakhamar annyira aláásta a fiatal 
tiszt egészségét és energiáját, hogy 
akaratnélküli játékszer lett a gyö- 
nvörü nő kezében. A német követsé
get a touloni erődítések tervei érde
kelték, Ullmonak sikerült azokat le- 
fotografálni s a fényképeket átadta 
szép barátnőjének. Lison elérte a cél
ját és még aznap nyomtalanul eltűnt 
Párisból.

Ullmo csak most ébredt tudatára, 
hogy egy ravasz kém hálójába került, 
aki nem szerette őt, hanem csak ki
használta. A hazáját szerető francia 
tiszt értéktelenné akarta tenni a ter
veket azáltal, hogy a francia tengeré
szeti minisztérium figyelmét névtelen 
levélben felhívta arra, hogy a terve
ket lefotografálták. A hatóságok a 
levél vétele után nyomozást indítot
tak és Ullmot csakhamar el is fogták. 
.4 hadbíróság tizenöt évi kényszer
munkára és örök számkivetésre Ítélte.

Ullmo valószínűleg a francia rabok 
gyarmatán, az Ördögszigeten, fe
jezte volna be az életét, ha nem
régiben az egyik francia világ
lap munkatársa nem irt volna 
cikksorozatot a fegyenctelepek lakói
ról és köztük Benjámin Ullmoról is. 
Egy Poirier nevű párisi ápolónőnek 
megesett a szive a szerencsétlen, síny
lődő UUmo sorsán. Levelezni kezdett 
vele: a levelezésből szerelem fakadt 
és az ápolónő addig járt utána, addig 
kilincselt, amig sikerült kieszközölnie 
szerelmese részére a kegyelmet.

A francia hadnagy huszonhat évi 
szörnyű szenvedés után végre vissza
térhetett Franciaországba. A kikötő 
hidjánál a szerelmes ápolónő várta, 
akit röviddel megérkezése után el is 
vett feleségül . . .

F ö ld r e n g é s  v o l t  
2 a la m e f /y é b e n

Szeptember hó elsején éjszaka fél- 
<‘gv órakor Zalaegerszeg környékén 
délkeleti—északnyugati irányban föld
rengés volt. A rengés következtében a 
házak megremegtek s a tüzoltótorony 
őrének meg kellett kapaszkodnia, any- 
nyira lengett a torony. A földrengést 
•rós földalatti morajlás kísérte. A 
földrengés háromnegyedegy órakor 
gyengébben megismétlődött. A föld
rengés fészke Zalaegerszegtől délke
letre fekvő Bucsuszentldszló és Ne- 
messándorháza környékén volt. Ezek
ben a községekben a földrengés több
kevesebb kárt tett az épületekben. A 
földrengést Bacsón, Keszthelyen, Sze
geiken, Nován, Salam onvá rótt, Zala 
és Zalahahóton érezték

GAZDASAG ES HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÖZSEF DR.

A h e ly e s  s z a r v a s m a r h a 
te n y é s z té s b e n

.a legeltetésnek és a kaszált zöldtakar
mány etetésnek fontos szerepet kell 
biztosítani, mert ez olcsóbbitja a tar
tást. A zöldtakarmányok közül a csa- 
lamádénak van a legnagyobb jelentő
sége. A nálunk jól termő csalamádé 
ugyanis bővelkedik tápanyagokban. 
Az igás ökröknek nehéz munka esetén 
is kielégítő tápláléka. Hízó marhákkal 
is előnyösen felhasználható. Minthogy 
azonban a csalamádéban hústermelő 
fehérje csak kis mennyiségben fog
laltatik, ennek folytán fejős tehenek
kel és növendékmarhákkal etetve, 
gondoskodni kell a hiányzó fehérje 
pótlásáról, mert különben a tehenek 
tejhozamában apadás áll elő, a fiatal 
növendékmarha pedig nem fejlődik a 
kívánatos módon. A fehérje pótlására 
abrakfélék, igy az olajpogácsák és a 
hüvelyes magvak jöhetnek szóba. Ha 
a fehérjehiányt zöldtakarmányokkal 
akarjuk pótolni, akkor a csalamádé- 
val együtt szecskázva körülbelül fele
részben lucernát vagy lóherét ajánla
tos fejős tehenekkel és fiatal növen- 
dékmarhákka! etetni. A legelő, illetve 
a kaszált zöldtakarmány annak menv- 
nvisége és minősége szerint változóan 
a fejős teheneket napi 5—8 liter tej 
termelésére képesíti. Az ennél bőveb
ben tejelő tehenekkel egyideig pót
abrakot kell etetni. A pótabrakot 
többféle abrak keverékéből ajánlatos 
összeállítani. A tejtermeléshez szüksé
ges tápanyagokat magában foglalja 
például olyan abrakkeverék, amely 
50 százalék tengeridarát. 15 százalék 
zabdarát, 10 százalék vörösdarát, 25 
százalék olajpogácsát és 1 százalék 
szénsavas takarmánymeszet tartal

Modern tyúkól

maz. Ebből az abrakkeverékből min
den 1 liternyi tejtöbbletre 0.1 kilo
gramm etetendő.

A té p e t t  ten greríszár  m in t  
ta k a r m á n y

A nyári esőzések későn jöttek, de 
azért nagyban javították a késői ta
karmányvetések kilátásait, nemkülön
ben a rétek sarjuhozamát s a legelő
ket is használható állapotba hozták. 
Országszerte jelentékeny mértékben 
vetettek késői csalamádét, mohart, 
kölest, melyeknek kielégítő hozama 
sokat segített a fenyegető takarmány
hiányon. Minthogy azonban némely 
vidéken a szalmatermés is gyenge 
(különösen a tavasziaknál!), a szal
mára, mint takarmánypótszerre alig 
lehet számítani. így sok vidéken na
gyon is ajánlatosnak mutatkozik ki
segítő takarmányfélék gyűjtése és el
raktározása.

Szerencsére országosan gazdag fej
lődést mutat a kukorica s igy egye
dül a gazdán áll, hogy használható ta
karmányt készítsen a tengeri szárá
ból. A legmelegebben ajánlható nem
csak takarmányszük években, hanem 
máskor is a tengeriszár megtépése 
és bevermelése, vagy bezsombolyozása.

A m odem  tyúkól necsak kellő tágas 
ságu és hőm érsékletű. friss és .száraz 
levegőjű, hanem  elég világos is legyen. 
E zért a déli. vagy délkeleti o ldalra  ab la 
kok helyezendők, melyeken télen is be
ha to lhassanak  az éltető  napsugarak . (Az 
ablakot belül dróthálóval kell védeni, 
hogy a véletlenül nekirepiilő barom fi ki 
ne törhesse). Ha m ár villanyfényt nem 
gyújtunk hajnalban  a tyúkólban. mint 
ezt az am erikaiak  a to jásterm elés érdé 
kében cselekszik, legalább a napfényt 
bocsássuk bel
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A csövek letörése után azonnal tépjük 
meg a szárat, amíg még némi nyere
ség mutatkozik a bütykökben. Ez na
gyon sürgős munka úgy, hogy in
kább a csövek behordását halasszuk 
el a szárhordás utáni időre!

A szártépőn megtépett szárat ott. 
ahol a talaj áteresztő s nem kell fa
kadó vizektől tartani, leghelyesebb a 
föld alatt bevermelni, amit erős tapo
sás előzzön meg. A tépett szárat a 
verem felett legalább embermagassá
gig halmozzuk fel s azután földeljük 
le. Ez a legolcsóbb és legegyszerűbb 
eljárás. Vizet át nem eresztő talajo
kon jobb a tengeriszár bezsombolyo- 
zása.

Egyik esetben se szükséges a tépett 
szárat vízzel locsolni. Ha ugyanis a 
behordáskor még a bütykökben van 
némi nedvesség, akkor még jól meger
jed a tépett szár. A vízzel locsolt ten
geriszár — tapasztalat szerint — 
könnyen megpenészesedik.

Borpiaci tájékoztató
Küszöbön a korai fajok szüretelése 

és pár nap múlva már megkezdik he
lyenként az általános szüretet is. A 
terméskilátások vidékenként eltérőek, 
mennyiségileg is, minőségileg is. A 
múlt évi termést nem fogjuk elérni, 
sőt meglepetések lehetnek a termés- 
becslést illetőleg, mivel sok kárt oko
zott a téli fagy, a moly, peronoszpora, 
lisztharmat, stb. Az óboroktól egyene
sen tartózkodnak a vevők, mindenki 
várja az uj termést, uj árakat; keres
kedő további zuhanásról, a termelő pe
dig valami kis áremelkedésről ábrán
dozik.

A jelek azt mutatják, hogy az óbo
rok mai hallatlanul és teljesen indoko
latlanul leszorított ára rövidesen vala
mennyire magához tér, emelkedik, 
mert ha el is múlt a szüret, óbor nél
kül csak nem állhatnak a korcsmák, az 
ujborok csak november felé szállítha
tók és ha veszik az óbort ( bár lassúbb 
tempóban is), azonnal felugrik az ár. 
mert a készletek nagyrésze most már 
erős kezekben van. Mai elvétve elő
fordult kötések árai óborokban fo
konként 1.5 fillértől 1.8 fillér között 
mozognak fok és minőség szerint.

Az óborkészletek folytán nagy a 
hordóhiány a szüretre, fontos lenne 

mielőtt még nem késő — állami 
hnrdókiheliiezési akciót megvalósí
tani, hogy a gazdákat a kényszer- 
eladásoktól megmenthessék és a bor
árak további letörését megakadályoz
hassák. Kezdő mustárak Hevesben 
cukorfokonként 0.9, az Alföldön 0.8

i Ciffia József
P in c e g a z d a s á g i c ik k e k
A bor kezeléséhez és forgalombahozatalához szük
séges összes anyagok és eszközök. BUDAPEST, 
V., V ilm os ccáazár-at 48. Telefon 22—8—92.

fillér. Az általános szüretre a vevők 
ennél alacsonyabb árakra számítanak, 
de lehet, hogy az esőzés okozta válto
zott helyzet a további áresést meg
akasztja. Irsai M. József.

G yógynövény-árak
(Dr. M iklós rt. jelentése.) Á rv acsa lán - 

v irá g  30)1, bo d zav irág , m orzso lt, fe lié r  
50, fü r tö s  35. c ic k a fa rk v irá g , kézzel c s í
p e tt 14. h á rs fa v irá g , ezü st 38, k ö b á rs  
s.3. p ipacssz irom  90, s z a rk a lá b v irá g  45. 
Iteiéndeklevél 50, b o rsm en ta  25)1, diólevél 
10, fe b é rm á ly  valevéi 10, k erek  m ály 
valevél 30. m aszlag levél 20. n a d r a 
gu ly a lev é l 50. e z e r jó id  40, fe h é r 
ü röm . v irág o s 10, iHulzagyökér 10, 
feb é rm á ly  v ag y ö k ér 40. gyerm ek lán cfű  
gyökér 4o, p iro s itó g y ö k ér 15, töv ises 
ig lic  25. csipkebogyéibns 05. csipkebogyó- 
b ú s  egész 25, an y a ro z s  420, k ö risb o g ár 
000 f illé r  k ilog ram m onkén t.

A fümagvak vetése szeptember 
elején sikerrel végezhet. Ilyenkor a 
füvetés a hovatovább harmatosabb 
reggelek és hűvösebb éjszakák mellett 
még a tél beállta előtt kellőképen meg- 
erősödhetik s kora tavasszal a téli 
nedvességtől támogatva, gyors fejlő
désnek indul. így feltétlenül bősége
sebb takarmányhozammal fizet, mint 
a tavasszal vetett füvek és fükeveré- 
kek, melyek az első évben rendszerint 
csak igen gyér rendeket adnak. Szá
raz időjárás mellett az hozamnak nem 
is .számítható. Tehát az őszi vetéssel 
tulajdonképen egy egész esztendő 
hasznát menthetjük meg.

Ila  a jégverés a szőlőt oly későn éri. 
a m ik o r  m á r  a tőkék h a j tá s a i  m ag asak  és 
a lom bozat (lus. ak k o r a  jé g  csak  a h a j
táso k  f ia ta la b b , felső  ré szé t veri le, a k 
k o r a h a jtá s o k a t  a tb lig  v ág ju k  v issza, 
am edd ig  a h a jtá so k o n  a jég v erés k á r t  ér
te le  Terjed. így  m ég őszig  e rő s  h ó n a lj h a j 
tások  fe jlődnek , ille tő leg  l»e is é rnek . Még 
r itk á b b  ese t, hogy a jég v e rés  közvetlen  a 
te rm és beérése, azaz  a sz ü re t e lő tt éri 
szőlőnket. I ly en k o r a  v ék o nyhéju  bogyók 
fel repedeznek  és n y ito t t  kap u t k é s z n e k  
a legkülönbözőbb gom ba betegségek  c s irá i
nak . fő leg  az  ece tesed és t és a sz ü rk e  j>e- 
nész t előidéző m ik ro o rg an izm u so k n ak . 
I ly en k o r m ár tovább i védekezésnek helye 
nincs. E gyedüli mód a m ég m eg m arad t, 
b á r  s ilán y  bort ígérő  te rm é s m egm enté
s é re :  az  azo n n a li szü re te lés .

GflZPflTUDÓSITÓ
Mérsékelte a MÁV a szilva és szőlő 

vasúti szállítási diját
A MÁV a u g u s z tu s  lió .‘tö-iki é rvénnyel 

m érsék e lte  a d a ra b á ru k é n t gyors , vagy 
te b e rá ru  g y a n á n t k iv ite lre  kerü lő  fris s  
sz ilva és szőlő fu v a rd í já t .  A m érsék lés 
m in tegy  115 száza lék o t tesz  ki.

A szeszfőzők átlójának 50 százalékos 
mérséklését kérik a gazdák.

Az llsődunántu li M ezőgazdasági Ka
mara  a Magyar Szőlősgazdák Országos 
Kgyesületével eg y ü tte sen  n ag y szám ú  gaz 
dakőzőnség  je len lé téb en  legu tóbb  n ag y 
gy ű lés t t a r to t t  K eszthelyen. Waldbot 
K elem en b á ró  r á m u ta to tt  a b o rá ra k  esők 
k enésére  és a g a '.d á k  ezzel k ap cso la to s 
ad é ik iv án ság a ira . Teleki S án d o r a  tiz 
pon tba fog la lt g az d a k iv á n sá g o k a t ism er 
te tte . llaross  E n d re  d r. p ed ig  a l»or ltel- 
fő ld i é r té k e s íté sé n e k  k érdésérő l és a te r 
melői k im érések rő l t a r to t t  e lő a d á s t. Iteiz- 
manti Z o ltán  d r. a b o rk iv ite l. Polgár La 
jó s  d r. a szeszk é rd és je len leg i he ly ze té t 
ism e rte tte . Szám os fe lszó la lá s  u tá n  a  g y ű 
lés e lh a tá ro z ta , hogy a korm ánytól a 
szeszfőzők adójának  50 százalékos mér
sékléséi fogja kérni.

Olcsóbb lelt az állami szénkéneg.
A M agyar Szénkén i gggár. am ely  a sz én 

kéneg  m é te rm á z sá n k é n ti á r á t  a m últ év 
őszén 1!) itengővel s z á ll í to t ta  le. az t most 
tovább i 5 pengővel m érsék e lte  és sz ep tem 
b e r  1-től kezdve az  á r a t  a g y á r tó l sz á 
m ítv a  é s  b e le é rtv e  a b izom ány i ju ta lé k o t, 
m éterm ázsánként 56 pengőben á l la p í to t ta  
m eg. Az e lm ú lt éviién m ég 78 pengőt ke l
le tt a szén k én eg é rt fiz e tn i. Az á llam i v á l
la la t ú jr a  je lé t a d ta  élet kép»-sségének és 
a n n a k , hogy tevékenységével egyedül a 
sző lősgazdák  é rd ek e in ek  m inél jobb  k ie lé 
g íté sé re  tö rek sz ik .

A vagyonválLságlNiza ára.
A p én zü g y m in isz te r a m ezőgazdaság i 

in g a tlan o k  v ag y o n v á ltság a  fe jéb en  fize 
ten d ö  bú za  á r á t  a  fö ldn iive lésügy i m inisz 
te r re l e g y e té rtö leg  szeptem berre m éter 
m ázsánként Ili pengőben á l la p í to t ta  meg.

Két- és legelőgazdasági alsófoku tan
folyamok.

L egelte tési tá r s u la t i  e lnökök , gazdák , 
p én z tá ro so k  és jegyzők, v a lam in t köz
ségi b írok  és e lö ljá ró sá g i tagok , községi 
legelő  g azd ák , végül legelőben é rd ek e lt 
b ir to k o ssá g i elnökök  ré szé re  a fo lyó  éri 
november hő lő. és IHS5. éri február hő 
28-a közö tti idölten Itt n ap o s ré t-  és le- 
ge lőgazdnság i a lsó fo k u  tan fo ly am o k  ta r rá  
sitt v e tte  te rv b e  a fö ld n iiv e lésü g y i m inisz 
té r. E zek a tan fo ly am o k  a békéscsabai, 
jászberényi, kecskem éti, karcagi, nagy 
kállői. som oyyszenliinrei (n . p. K a d a r  
k n t) . pápai, kehidai. cserm ajori (tt. p. 
V itnyéd . Sopron  vili.I. hódmezO rásáthelyi 
és szekszárdi in. k ir. g azd aság i sz ak isk o  
Iákban  fognak  m e g ta r ta tn i. A ta n fo ly a 
m on rész tvevők  részé re  a ta n fo ly a m  a la tt  
—  5 (Ö t) pengő d ij  e lő ze te s  le f ize té se  e l
lenében —  az  in téze tb en  sz á llá s  és e llá 
tá s  b iz to s i t ta t ik . Az oda- és v issz a u ta z á s  
költségei fe jéb en  111-ad o sz tá ly ú  szem ély- 
vonati jeg y  á ra  m e g té r ítte tik . A rész t- 
venni k iváltók  bélyegmentes k é rv én y ü k e t, 
v a la m in t az  5 pengő d ija t  a la k ó h e ly ü k 
höz legközelebb fekvő m ezőgazdaság i 
szak isk o la  ig azg a tó ság á lio z  legkésőbben 
folyó éri október hó 20-ig kü ld jék  be. 1 
m in isz te r  különös sú ly t vet a r r a .  hogy 
ezeken a tan fo ly am o k o n  a lege lte tés i t á r 
s u la ti  elnökök  és egyéb  a lk a lm a z o tta k , 
v a lam in t a községi közegek rész t vegye 
nek. E zért ezeknek  az  a lk a lm a z o tta k n a k  
k ikü ldetésénél a m egállapíto tt d ija t a 
szükséghez képest lehetőleg a társulat 
“agy a község viselje.
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SZIVÁRVÁNY
4  k o K l a l t i n a l  t y u k

Ezzel a  fu rc sa  nevii ly u k k a l h a ta lm a  
síin m e g já r tu k !

Abban az idülten a Szűcs I ’a ll és a Csj 
Ja n i •voltak a p a j tá s a im . Az u ra sá g  
. ty u k ten y ész téslte  k ezdeti a p u sz tán .

A lyukuk közö tt v o lt egy k u k in k in a i lyuk 
Sokáig tű n ő d tü n k , hogy m ilyen lehet

.... a fu rcsa  ty u k , am e ly ik n ek  k u k in k in a i 
• •ve. Szűcs P a li az t m o n d ta , hogy lehet 

az akkora , m int egy b o r jú . C sikós .Iáid 
még ennéd is tö b b e t tu d o tt . Azt m ondta , 
hogy ő agy h a llo tta , hogy az  a tyu k . m i
kor kotkodál. nem  úgy ko tk o d á l. hanem  
agat. A to já sa  m eg sá rg a  szinarunylw il
•.au tz.tán  sz é n á t eszik .

Három te lje s  n a p ig  egyébrő l sem  ítészéi 
tünk, m int a k u k in k in a i ty ú k ró l. Még á l
m unkban is vele v o ltu n k . E lh a tá ro z tu k , 
hogy az t a  t i tk o t, ha ad d ig  é lünk  is, de 
megnézzük, (hogy m ily en  lehet.

A ty u k u d v a r  jó  k é tm é te re s  kő k erítésse l
• liekeritve . Ú gy h a tá ro z tu n k , liogj a 
lyukút es te  nézzük  meg. Az este m ellett 
azért d ö n tö ttü n k , m e rt a Scboruuböck  
Ernáiméi, a k in ek  az  a p ja  k e rté sz  volt s 
ak it a b a rá ts á g  ked v éért sz in té n  b e a v a t
tunk a ti tk u n k b a , úgy m o n d ta , hogy es te  
a ty u k p ász to rliác s i n in cs  o tt az  ó lnál, ha 
nem pillén, m e rt egész  n ap  v a sv illá v a l 
őrzi a k u k in k in a i ty ú k o t. A z tán  meg úgy 
- > .dőltük , hogy az  e s te  a z é rt is jói lesz. 
m e rt o ly an k o r a ty u k  b izonyosan  a lu sz ik

- nem b á n t b en n ü n k e t, h a  észrevesz.

Most m ég esak  egy dolog m ia tt  a k a d 
tunk meg. A ty u k u d v a rb a n  sok ól volt. 
Nem tu d tu k , hogy m ely ik lsm  lehet a  ko- 
k ink inai tyu k . Azon is se g íte ttü n k . H osszú 

Hiakoihis u tá n  C sikós J a n i  v á lla lk o zo tt 
i hogy egyedü l lielopózik a ty u k u d v a rh a . 

K ikém leli, hogy m ely ik  ó lban  van a kokin- 
1 inai s m ikor m á r  m e g tu d ja , v issza jön
• riiink  s m in d n y á ju n k a t e lvezet az  ólhoz. 
A terv te tsz e tt. M á r csak  a z é r t  is. m ert 
i ad  ism erte  C .yöngyöst, a csősz k u ty á já t

így nem k e lle t t  fé ln i, hogy m eg u g a tja .
M in d já rt el is in d u ltu n k  a k ő k e ríté s

• lé. M ivel a k e r íté s  m agas volt. én nég y 
kézláb™  á llta m . Szűcs P a li a h á ta m ra  
csúszo tt, a C sikós J a n i  meg a P a li vál 
iára m ászo tt s onnét m á r  fe lh u zó d o tt a
e r i té s  te te jé re . Szűcs P a li t  is fe lto ltu k , 

az tá n  k e tte n  engem  is fe lh ú z ta k . A 
Sdhorunböek E n ián u e l len t m a ra d t , m ert 
azt m á r  senk i sem  to lta , m eg a z é r t  is. 
hogy k ív ü lrő l v igyázzon, hogy nem  jön-e 
a csősz.

M ikor a .m ászássa l készen  vo ltunk . Ja n i 
a Iwdső o ldalon  lecsú szo tt a z  u d v a r ra , mi 
l“ -dig a k e r íté s  te te jé n  k u p o ro g tu n k  és 
szivdobogva v á r tu k , hogy m ikor in t m ajd . 
hogy m en jü n k  a  ty ú k o t nézni.

Alig ineut el Jani, a várt jövetele he

lyett ék te len  k u ty a u g a tá s t  h a llo ttu n k . 
G yöngyös u g y an is  fe ln esze it az  idegenre  
és J a n i  h iáb a  c s i ti tg a tta . hogy pisz , pisz. 
ne eszisz.; A ku ty a  kö te lesség tu d ó  volt. 
an n á l jobban  u g a to tt. Mi m eg az t h ittü k , 
hogy a kuk in k in a i ty u k  uga t. É sz re v e tte  
J a n i t  és ta lá n  m á r  eszi is. R e tten e te sen  
sz o rong tunk  a k ő k e rité s  te te jé n . A u a g j

ISSZOTVYOHAMK, CEAkíVOKNAH
.4 kenyérsütésről

Régóta azt tartják, hogy a gazd- 
asszonyi jó tulajdonságok és ráter
mettség értékmérője az, ki milyen 
kenyeret tud sütni. Nálunk különösen 
fontos táplálék a kenyér, mert sokkal 
többet fogyasztunk belőle, mint más 
országok lakói s a magyar ember ke
nyéren, szalonnán hónapokig szíve
sen elél.

Jó kenyeret csak jó lisztből lehet 
sütni. A kicsirázott rozsból, vagy ned
vesen kaszált búzából készült lisztek 
nem bírják a vizet megfelelő módon 
felvenni és igy a kenyér elszalonnáso- 
dik, kérge pedig különválik a belétől. 
A liszt vizfelvevő képességét főtt, tö
rött burgonya hozzáadásával szoktuk 
emelni. Hogy a héj ropogós legyen, a 
nyers kenyeret a kemencébe való be
vetés előtt vízzel megnedvesitik, majd 
amikor a sütőből kikerül, újból vizes 
ruhával törlik végig. Ügyelni kell 
arra is, hogy a kenyér lassan, fokoza
tosan hüljön ki. A sütés időtartama 
kétkilós kenyereknél körülbelül ötven 
perc.

Leggyakoribb kenyérbetegség a pe
nészedés, mely különösen akkor lép 
fel, ha a kenyeret nedves, meleg, szel-

Egy százöt esztendős német asszony,
ak i m o stan á lm n  Italt meg. H á tra h a g y o tt  
3 g y e rm ek e t (02. 70 és 70 évesek ) 17 
u n o k á t és 3-t d é d u n o k á t. Az ö regasszony  
1820-ben sz ü le te tt és oly gyenge volt. 
hogy rögtön m e g k eresz te lté k . Százö t évet 

mégis megélt.

u g a tá s ra  a ty u k p á s z to r  bácsi is  fe lfig y e lt, 
e z u tá n  m á r  csak  az t h a llo t tu k , hogy J a n i  
ék te len ü l o r d í t :

— J a j !  J a j ;  N e b á n ts o n ;
A zt h itte , hogy to já s t  a k a r  csenn i.
A k u k in k in a i tyúko t igy a z tá n  nem

lá ttu k  meg.
NYÁKY ANDOK

lőzetlen helyen tartjuk. A penészgom
bák kívülről, a héj repedésein keresz
tül jutnak a kenyérbe s azt élvezhe
tetlenné teszik. Igen ártalmas az 
egészségre az úgynevezett nyúlós ke
nyér, mert fogyasztása embernek és 
állatnak egyaránt betegségeket okoz
hat. A nyúlós kenyér bele ragacsos, 
kenőcsös és savan.vkásszagu. Ha a ke
nyér kiszárad, a szag gyöngül és nyú
lóssága csökken, de a szervezetre ilyen 
állapotban is csak úgy szabad fel
használni, ha előbb darabokra vagy 
szeletekre vágva sütőkemencében erő
sen kiszárítottuk.

Ártalmas az egészségre konkolvos 
búzalisztből, valamint az aranyrozs- 
és üszögtartalmu lisztből készült ke
nyér is.

Az állott kenyeret újra felfrissít
hetjük, ha rövid időre felmelegitjük. 
Ez a felfrissítés azonban ugyanazon 
kenyérnél csak egyszer sikerül.

É /e lr e c e p /e J c
Csirkebpesinált leves. V ilágos, zsemlye- 

sz in ii r á n tá s b a  d u rv á n  ö sszevágo tt s á r  
g a ré p á t ,  pe trezso lyn ier. ze lle rt s  heves 
f e h ip r ito tt  h a g y m á t teszü n k , jó l ö sszeke
v e r jü k  és h ideg  vízzel fe lengedve, m eg
sózva. főzzük. E gy m e g tisz títo tt cslrk , . 
lehető leg  a p ró ra  fe ld a ra b o lv a  zöidpetre- 
zselv ines z s írb an , m egsózva p á ro lu n k  Ha 
az  előbbi r á n tá s o s  lélteli a zöidség  m ár 
m eg p u h u lt. a  c s irk é re  sz ű r jü k  a  levet és 
p u h á ra  főzzük. F e lv e r t g a lu s k á t fő zh e
tü n k  a levesbe.

Finom tojásétel. V egyes zöldséget két 
d a ra b  m e g tisz títo tt s  fe ld a ra b o lt b u rg o 
n y áv a l sósvizlien  p u h á ra  főzünk. Ugyan- 
esak  p u h á ra  főzünk 15 deka zöldborsót, 
a z u tá n  nyo lc  d a r a b  k em ó n y refő lt to já sn a k  
k iszed jü k  a s á rg á já t ,  ebből négyet a tol 
tel -kbez. négyet a m á r tá sh o z  h aszn á lu n k . 
Töltetét;: A négy to já s s á rg á já t  ito reellán- 
tá llian  fa k a n á lla l összezúzzuk , hozzá
a d u n k  két e v ő k an á l éd es te jsz ín t , egy 
késhegynyi cu k ro t, m indezt jól ö sszek ev e r
jü k , teszü n k  hozzá egy fő tt b u rg o n y á t és 
10— 15 deka m a ra d é k  se r té s  vagy  b o rjú - 
pecsenyét a p ró ra  v ág v a . Ezzel a tö lte lék  
kel a z tá n  m e g tö ltjü k  a to já s o k a t,  a 
m eg fő tt zö ldség fé lékke l eg y ü tt tá lra  r a k 
ju k  az  a lá ld ii uiártéuisul: a m ásik  négy 
to já s s á rg á já t  ö s sz e tö r jü k , p ici cu k ro t, 
egy deci édes te jsz in t ad u n k  itele es kevos 
vízzel h íg ítv a , sim a m á rtá ss á  kev erjü k .

V E N N É K :_____
Vennék egy használt, jó állapotban 

levő szecskavágót. Cim: U< fenni/ /«<- 
ván, Dorog háza, u. p. Mátra mi ndszent, 
Hevesmegye.
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Bü II E K
Bakony felöl. . .

Bakony felől dörög az ég, közeledik 
sok felhő.

Gyere haza gulyásbojtár, mert meg
áztat az eső.

Nem mehetek, nem hagyhatom őrző 
nélkül gulyámat,

Gyere rózsám, tedd váltamra cifra
szőri; subámat!

Cifra-szőrű subámat én a váltadra 
akasztom,

I)e azután takarjál be engemet is 
galambom . . .

Ittmaradok, megsegítem őrizni én a 
gulyát,

Ne találjon a számadó, rózsám, teben- 
ned hibát!

'Gg a gulyás subájával takargatja 
babáját,

.4 zivatar tovább száguld, máshol 
tombolja magát.

Felhők közül kibúj a nap, mosolyog a 
gulyára,

Nincs boldogabb, mint a bojtár, meg 
a kedves babája . . .

RAKK ISTVÁN (Mohai

A kalapom bokrétája
.4 kalapom bokrétája 
Rózsafának volt virága,
A galambom tűzte rája.
Ezer csókot rakott rája.

El ne hervadj kis bokréta! 
Öntözött a babám csókja. 
Csókharmatos kicsi rózsa, 
RáiUesz a kalapomra.
CS. SZABÓ LÁSZLÓ (Csepel)

őszi szelek...
ószi szelek fnjdogálnak. 
Gyöngydolgn van a bojtárnak. 
Kopasz, száraz lett már a táj.
Nem legelhet kint már a nyáj.

FI fogyott már a legelő,
Elverte a havaseső.
Lfrj, o bojtár ennek örül,
Ott lehet rózsája körűi.

4 számadó legszebb lánya, 
Cnuitotto n szivét lángra.
Nőst esők neki furulyázik,
1 jka csókesőtől ázik.

OZORÓCZKV FEREN C  
(Mátraszőlős I

Albrecht királvi herceg válik. Kö
rülbelül két évvel azelőtt kötött házas
ságot Albrecht királvi herceg Lelbach 
Irénnel. Rudnay Béla szófiai követünk 
elvált feleségével. A hercegi pár most 
válik. A válókeresetet az illetékes fó
rumhoz már be is nyújtották.

Fekete a fehéren

Kállay Miklós földmivelésügyi mi
niszter bátyja meghalt. Kállay Miklós 
földmivelésügyi miniszter elhunyt 
bátyjának, nagvkállói Kállay Emil 
földbirtokosnak földi maradványait 
augusztus hó 30-án temették el nagy 
részvét mellett a kállósemjéni családi 
sírboltban. A temetésen megjelentek 
Kállay Miklós dr. földmivelésügyi mi
niszter, Kállay András. Kállay Tamás, 
az elhunyt testvérei, valamint a ro
konság teljes számban. A közszeretet
ben álló földbirtokost a környék nagy
számú földmivelő népe is elkísérte 
utolsó útjára.

Nemzetközi Szövetkezeti kongresszus. 
Sozptember hó 4—7-ike között a világ szö
vetkezetei Londonban nemzetközi kon
gresszust rendeznek, amelyen a Magyar
országi Szövetkezetek  Szövetségét és a 
kötelékébe tartozó szövetkezeteket B a
logh Elemér dr. felsőházi tag, a Hangya 
vezérigazgatója. K nnez Ödön dr. egye
temi tanár, a szövetség ügyvezető alel 
nőké és Káler György dr.. a Hangya cég- 
vezető-főtitkára képviselik.

E ste 8 és 9 között m indenütt lehet 
a telefont használni. Junius hó else
jétől —- mint ismeretes — az ország 
minden távbeszélő központja este 8 és 
9 óra között rendes távbeszélő szolgá
latot tartott, hogy a falvak lakossága 
szintén igénybevehesse a gyengefor- 
galmu órákra engedélyezett díjmér
séklést. A kereskedelemügyi minisz
ter most állandósította ezt a szolgála
tot, s igv a jövőben az ország vala
mennyi központja este 8 és .9 óra kö
zött tovább is rendes távbeszélő szol
gálatot tart.

Orvosi hir. r>r. fielenesér Miksa szem- 
gyógyász specialista rendelőjének tij 
cime: Budapest, Vili.. József-körut 14. 
(a Nemzeti Színház közelében). Telefon 
a régi; 32—0—99. Kendelés délelőtt és 
délután.

Szeptem ber 10-én kezdődik  
az  isk o la i év

Hóman Bálint vallás- és közokta
tásügyi miniszter elrendelte, hogy az 
iskolai tanítás ezidén, tekintettel a 
szeptember 8-iki és 9-iki kettős ün
nepre, valamennyi közép-, középfokú 
és népiskolában szeptember hó 10-én 
vegye kezdetét. A beiratások és a 
megnyitó istentiszteletek sem helyez
hetők korábbi időpontra. A tanulók 
ezek szerint mind az állami, mind a 
felekezeti és más jellegű iskolákban 
szeptember 10-én reggel tartoznak 
jelentkezni.

Az elemi népiskolában használatos 
könyvek óira a következő: a hittan
könyveken és a nem kötelező segéd
könyveken kívül az elemi iskola I. 
osztályának tankönyve 76 fillérbe, a 
II. osztályé 1 pengőbe, a III. osztályé 
(olvasókönyv, számolási és mérési 
példatárral) 2 pengőbe, a IV. osztályú 
(olvasókönyv, számolási és mérési 
példatárra!) 2.50 pengőbe, az V. osz
tályé, illetőleg a VI. osztályé (olvasó
könyv, számolási és mérési példatár, 
történelem, polgári jogok és köteles
ségek, természetrajz, gazdaságtan és 
háztartástan, természettan és vegy
tan) 4-50—4-50 pengőbe kerül. A 
polgári iskolai és középiskolai tan
könyvek árai a foganatosított intéz
kedés folytán szintén lényegesen 
csökkentek.

Kitüntetés. A TESz országos elnökségi' 
K ézdyA  ásíir lie lyi Béla dr.-l, Fejér-várme
gye váli járásának szolgnbiráját, a TESz 
szervezése (erén kifejtett munkásságáért 
a nemzeti munka érdemkeresztjével tűn 
tette 'ki.

Szekeres László rádióelőadása. A
Vasárnap olvasóit bizonyára érdekelni 
fogja lapunk főmunkatársának, Sze
keres László dr.-nak, szeptember hó 
12-én, délután öt órakor tartandó 
rádióelőadása „Az nj Itália csodáiról". 
Felhívjuk olvasóink figyelmét erre a 
rendkívül érdekes előadásra, amely
ben Mussolini nagy földreformját, 
belső telepítését és gabonavonatát is
merteti a kitűnő előadás.

A Mezőgazdasági Sajtószemle szeptem
ber havi pályázata. A M ezőgazdasági Sa j  
lószemle az okszerű és haladó gazdálko
dás iránti érdeklődés fokozására havonta 
egy-egv pályatételt tűz ki pénzdíjak és 
egyéb jutalmak biztosításával. A pályá
zaton a I asám ap  előfizetői is résztvehet 
nők. a szeptemberi pályatétel a követ
kező: „Hogyan haszná lha tjuk  fe l legjoh  
bán a burgonya és kukorica szárát?"  A 
pályázatokat szeptémlier hó öltig a Mező 
gazdasági Sajtószem le  szerkesztőségének 
címére (Budapest, V., Báthory-utca 24.) 
kérjük beküldeni.

lietegápoló tanfolyam. A Közegészség
ü gyi A lka lm azottak  N em zeti Szövetségé  
nck 1934—35. évi betegápölé-ápolónőképző 
tanfolyamára a beiratkozások megkez
dődtek. Jelentkezni lehet: vasárnap ki 
vételével, minden nap délelőtt 9-től 12-ig 
a Szövetség titkárságánál, Budapest, 17., 
Rózsa-utca 44- alatt. A tanfolyam 
egyéves időtartamú.
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N é g y  ü n n e p i  ü é l
Szeged, Kecskemét, Debrecen és 

Miskolc példája után sorban mozdul
nak meg az ország élénkebb és fon
tosabb városai, hogy ünnepi heteket 
tartsanak. A múlt héten Nyugat- 
magyarország fővárosa, Szombat
hely, a leghübb város, Sopron s az 
Alföld egyik fiatal, de nagyrahivatott 
városa, Kiskunfélegyháza tartottak 
ünnepi "napot és hetet. A szombat- 
helyi' eyyben országos tüzoltó-nap is 
volt. Ez alkalommal a „Háry János" 
operát szabadtéri előadásban mutat
ták be, amelyre sok külföldi is érke
zett, A gazdag programm kiemelkedő 
pontja volt a 300 nő, gyermek és férfi 
Kivonulásával tartott Vasi Népmüve- 
léf: Gyöngyfüzér bemutatása. Sopron
ban Fabinyi kereskedelemügyi mi
niszter nyitotta meg az ünnepségeket. 
Beszédében Sopron súlyos helyzetével 
foglalkozott s a kisiparosok lehető fel
segélyezését Ígérte. Érdekes dolog volt, 
hegy a soproni Kábaközi Bokréta zené
jé: a bécsi vasutasok zenekara szolgál
tatta olyan talpalávaló magyar nóták
kal, hogy szűnni nem akaró tapsot kap
tak. A félegyházi kiskunnapon József 
főherceg fia, József Ferenc főherceg 
jelent meg. A főherceg beszédét a ma
gyar feltámadásról dörgő éljenzés fo
gadta. Sajnos, az időjárás itt is olyan 
kedvezőtlen volt, mint Sopronban és 
Szombathelyen. Az ömlő zápor a leg
szebb látványosságok bemutatását 
megakadályozta. Csak a lelkes kunok 
jókedvét nem tudta elmosni. Még 
unokáiknak is mesélni fognak a nap 
sikeréről, őket nem befolyásolja egy 
kis alföldi fergeteg.

Az ünnepi hetekkel egy időben Ba- 
l'itonfiireden borhetet ta rto ttak  Dará
iéi: Kálmán miniszterelnökségi állam
titkár védnökségével. Az időjárás itt 
.-eni kedvezett. Dőlt az eső, de a han
gi ltot, amelyet a füredi borok fo
koztak, nem moshatta el. Azt a fil- 
í''rcs vonatok utasai is messze vit
tek magukkal.

A miniszterelnök tizenkét vasme
gyei község díszpolgára. Az öriszent- 
, -ri kerület tizenkét községe Gömbös 
tlyula miniszterelnököt díszpolgárává 
'■ akasztotta. A diszpolgárságról szóló 
oklevelet díszes albumba kötve egy 

I'döttség viszi majd fel a miniszter-
■ möknek.

A kuruzsló áldozata. Vsömc. Sándor 
arai gazda buzaburdás köztien leesett 
-V kocsiról és eltörte halkarjíit. Nem 

ment orvoshoz, hanem ehelyett felkereste 
Görcxöny községben Hemharilt Lajost, 
akit a messze környéken uiint hírhedt 
a "initrakót" ismertek. Hernhardt ('somi 

sebét hekötözte és valami kenőccsel be
kente. A gazda ezzel hazament, de rosszul 
lett és mire orvost hívtuk hozzá, meghalt. 
Az orvos megállapította, hogy tetanusz- 
mérgezés ölte meg. A „csont raJcó“ ellen a 
családtagok bűnvádi feljelentést tettek.

A „Vasárnap" leányolvasóihoz'.
Ismeretség hiányában ezúton szeret
nék megismerkedni egy 18—24 éves, 
szolid, házias s vallásos gazdálkodó
család leányával. Csak fényképpel el
látott levélre válaszolok. Ügynökökkel 
nem tárgyalok. Cim: Gerstenbrein 
Mihály, Pestszenterzsébet, Erzsébet- 
utca 95. szám.

Felavatták a nyíregyházi országzászlót.
A ,\c» t.:c íi Kggség P á rtja  sz ep tem ber hó 
2-án t a r to t t a  zász ló av a tó  nagy g y ű lésé t 
N yíregyházán. A nagygyűlést J/ifcccg 
Ö dön d r. fő isp án  n y ito tta  meg, ak i lelkes 
és m eleg sz a v a k k a l k ö sz ö n tö tte  a m integy 
0Ü00 főny i h a ta lm a s  tá b o rt. U tán a  ’l'as- 
tuídy-Nagy  A n d rá s  á l la m ti tk á r  em elke
dett sz ó lá s ra  és n ag y szab ású  lieszéil köre
tében a v a t ta  fel a  N em zeti E gység  zászló
já t .  A következő  szónok, i ía y e r  Já n o s  ny. 
fö ldndveiésügy i m in isz te r, a F a lu sz ö v e t
ség elnöke, beszédében egységbe h iv o tt 
m inden  m ag y art, m ert am ik o r Gömbös 
G yula m in isz te re ln ö k  országos ügyekben 
tá rg y a l, m aga m ögött kell é rezn ie  az  egész 
nem zete t. Zúgó tap s  k ö v e tte  a  beszéde:, 
am ely u tá n  Kelemen K ornél és Vay 
M iklós báró  sz ó lo tt az  egybegyűltekhez. 
A népgyülésen  ré sz tv e tt  előkelőségek  és a 
h a ta lm a s  töm eg e z u tá n  a H o rth y  M iklós 
té r re  vonult, aho l az  o rszág zász ló  fe la v a 
tá s a  so rá n  Tóth  B á lin t p énzügy igazga tó . 
H uszár  A la d á r  n j .  fő p o lg árm este r, l.u- 
Kacs G yörgy ny. m in isz te r  és a T E S z  ne
vében .lavorniczky  Je n ő  m ondott le lkesítő  
beszédet.

Jó hangszeren játszani a leg
nagyobb élvezet. Elsőrangút, igazán 
olcsón Reményi országos hirü hang
szertelepén vásárolhat: Budapest, 
VI./15., Király-utca 58—60. Kérjen 
díjmentes 51. számú árjegyzéket, ab
ból választhat.

N agytakarítás a hajón
Ez a m unka a r t is tá k h o z  Illő  ügyességet 

és lélekjelenlétet kíván.

Arany- és  ezü stp én zek  ára
1931 szeptember hó 4-én.

Ezüstpénzek: 1 darab egykoronás 28.25 
fillér; kétkoronás ötj.50 fillér; ötkoronás 
1 pengő 4*1.50 fillér; régi egyforintos
75.50 fillér.

Aranypénzek: 1 darab 20 koronás arany 
.-!3 pengő 70 fillér; 10 koronás 10 [a ngö 30 
fillér; Napoleon-arany 33.10—33.20íieugő.

11 karátos törtarany (gyűrű, karperec, 
fülbevaló, stb.) grammonként 3 [lengő 05 
fillér.

Szinarany kilogram m ja 5010 5020 1’
Szinezüst kilogrammja 75 70 pengő.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Folyó  éri m ájus hó elsején  A- 

/ )-é/t mi volt a  tőzsdei középára, a dunán
túli búzának? (J730. sz. e lőfizető, Csátiig).

Kelelet: 78 k ilo g ram m o s búza m á ju s  
e lse jé n  0.<X>—0.70 pengő, 78 k ilog ram m os
m á ju s  14-rii 0.85—0.05 j>engő volt.

Kérdés: JJázatn tctöyerendúit a szú ál 
landóan rongálja. hogyan védekezzem  el
len e i í íd 't l .  sz. elő fizető). —  Kelelet: 
A m ennyiben  az  ép ü le t nagy  és é rték es , 
úgy é rd em es c iá n o z ta tn i. E z t az  e l j á r á s t  
azonban  csak  vegyészm érnökkel v égezte t
h e ti el. A m ásik  kevésbé b iz to s m ód ja  a 
szú m egölésének  a k ikénezés, am i abban  
áll, hogy a p a d lá s  m inden  n y ílá sá t e lz á r  
ju k  a  külső  levegőtől és a  szú á l ta l  r á 
g o tt  g e re n d á k  a l a t t  v asro s té ly o n  ként 
ég e tü n k . A z égésnél k e le tk eze tt kéngöz 
in*batol a g e re n d á k  n y ílá sa in  és a bennük 
levő szói m egöli. Enné) az  e l já rá s n á l  kii 
Ionosén a r r a  kell v ig yáznunk , hogy tfiz 
ne kelet kiűzhessék és a  p a d lá s t a külső  
bető d u ló  levegőtől jó l e lsz ig e te ljü k .

Kérdés: M i a eim e a „Borászati Lapok * 
szerkesztőségének és m ennyi a lap ári 
előfizetése? (II. ./.. Velence). Keidet: 
B u d ap est, \ .. B á th o ry  u. 22.. II . em ele t. 
Egész évi e lő fize tés  20 pengő.

Kérdés: Hol szerezhetnénk he legol-
rsóhhan szőlőpermd tezáshi z szenkeneget?  
(Uyulai .lózsef rá rost Földmi rés Olvasó 
kör). Kelelet: K o rd u lja n a k  közvetlenü l 
a h a la t onedericsi á llam i sz.énke’ieggy n i 

hoz.
Kérdés: Hogyan kell eltenni a tojást 

télire? (K . 1., Fata). — Keletet: A *»já- 
so k a t a h á z ta r tá s b a n  legegyszerűbben  
v iziiveg  seg ítségével k o n z e rv á lh a tju k . Eb 
bői a célból előbb a to já so k a t f o r r a l t  és 
le h ű tö tt  vizzel m egm ossuk , u tá n a  |»edig 
to jásfo g ó v a l 5 m áso d p e rc ig  fo rró  vizité 
m á r tju k , m iá lta l a to já s  c s ira  m en tes re  
válik , a hé j a la t t i  fe h é r je  vékony rét 
ben m egalvad  és a t< -já s  ta r ta lm á t  a eve 
gőtő l e lz á r ja . A to já so k a t a z u tá n  a to já s  
fogó seg ítség év e l 1 rész  jó  viziivegből és 
8—0 ré sz  fo r ra l t ,  m a jd  le h ű tö tt  vízből 
á lló  o ld a tb a  tesszü k . Az üveget végül lég 
m en tesen  le kell zá rn i, m in t ahogy a b e 
fő tte k e t sz o k tu k .

Kérdés: \F n n y i ' • H
ingatlanvétel után. ha a kataszteri tiszta  
jövedelm e *52 aranykorona. vételára pedig 
56Q0 pengő? (V. II B„ dászki sér). —  Ke
lelet: A z á lla jn i in g a tla n á tirá .ó  ille ték
<; sz á z a lé k a  a v é te lá rn ak , j - le n  esetl»eii 
t e h á t  33G pengő. Az á tru h á z á s i  i lle té k  v i
d é k e n k é n t különböző, az  a d ó h iv a ta lb a n  
a z o n b a n  e rrő l is  fe lv ilá g o s ítá s t kap.
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Kérdés: JlMsor megy filléren gyom
Pécsről Mohácsra* (T. ,S„ Szőkéd). —
Felelet: Egyenlőre ilyen vonat indítására 
nem történt intézkedés és nincs is tervbe 
véve.

Kérdés: Mikor van kőzrendőri felvétel 
és m ik a feli-ételi fe lté te lek*  (K . ■!.. Jász
berény). —  Felelet: A közrendőri felvétel
hez a jelentkezések ünnepnapok kivételé
vel délelőtt 2 óráig a ni. kir. rendőrföpa- 
rattcsnokságon történnek (Budapest. VIII., 
Mosonyi-u. 5.). Az általános felvételi fel
tételek a következők: 21. életévet betöl
tött. de 26. életévet meg nem haladott 
■ 'létkor igazolása; nőtlenség: katonai szol
galat igazolása: négy középiskolánál nem 
magasabb végzettség: 170 cm. testmagas
ság; fiihlmivelő foglalkozás. A jelentkezőt 
azonnal orvosi vizsgálatra bocsátják és 
ennek kedvező volta esetén döntenek a 
felvételéről.

Kérdés: 1. Hogy lehel az aranykorona  
pengőériékéi kiszéim itani) 2. 1918-ban 
I éri betegszabadságra küldtek .33 száza
lékos rokkantsággal. az 1928. éri felül- 
rizsgátalon rokkantságom at ism ét meg- 
állapilották. mégsem vettek  fel a hadi
gondozottak közé. m ert nem roll bizonyí
ték a kezemben, hogy rokkantságom at a 
háborúban szereztem. Hová fordu ljak  se
gítségért 2 3. Kaphat-e segélyt bankbetétje  
után az. aki már hadikölesön segélyben 
részesült* (953. sz. előfizető, P utnok). —  
Felelet: 1. Aranykoronát pengőre úgy le
het átszámítani, hogy 1.16-al megszorozza.
2. Forduljon a honvédelmi minisztérium
hoz és kérje a szabadságidó elbocsátó le
velét. 3. Részesülhet. Beadandó kérvényé- 
lien hivatkozzék arra. hogy már hadi
kölesön -segélylien részesül s ez esetben a 
két segélyösszeget egyben fogják kiutalni.

Kérdés: 1. Meddig kell rállalni a fele
lősséget az eladott sertések után* 2. Kitől 
kell g nérrá ltozást k é rn i’ (.1. .11.. Aba- 
puszta). —  Felelet: 1. Ha Ön a saját 
személyében felelősséget vállalt az eladott 
sertések egészségi állapotáért, úgy termé
szetesen felelősséggel tartozik akkor is. 
ha a passzusok nem az Ön nevére szóltak.
2. A névváltoztatást a tieliigyminisztertől 
kell kérni.

Kérdés: l. Részesülhetek-e segélyben 
az 1923 szeptember hó 18-től— 192-i január 
2-ig elhelyezett / j.Oöö korona postakarék- 
pé-nztári betétem után* 2. Mi a eime a 
Vöröskereszt Egylet magyar központi iro
dájának.' (P. Kaim). —  Felelet: 1 
Nem részesülhet. 2. Budajtest, VIII.. Ba- 
ross-u. lő.

Kérdés: 1. .1 szomszéd falához milyen 
k ö ze l s za lu id  pineét. ku ta t, vermet ásni.'
2. Hot lehet sürgősen kölesönt kapni adó- 
fizetesre II. helyrel'.\. M egakadályozhatja  
a szomszéd azt. hogy az esővíz a telkére  
folyjon akkor, ha a telek alacsonyabban 
fekszik  es a riz  eddig is oda fö ly t.* (H .S .,  
A jka). —  Felelet: 1. Mindig az az irány
adó, hogy a létesített intézmény ne okoz
zon kart, vagy kellemetlenséget a szom
szédnak. Ha például a kerités mellett nem 
messze van a szomszéd kútja és Ön a ke
rítéshez szintén közel, a saját telkén, ku 
tat épit és ez elvonja a szomszéd kútjá
nak a vizét, úgy ő ez ellen joggal követel
het kártérítést. Ugyancsak, ha az ö ház
fala mellé ás és az ő haza tiedöl, termé
szetes, hogy az okozott kárért Ön felelős.
2. Kölcsönt ma nem igen lehet szerezni. 
Talán próbálja meg a hitelszövetkezetnél.
3. Semmit sem tehet, vezettesse le az eső
vizet az utszéll árokba.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Ifj. E. I., Németország. Nagybátyja 

lakcímét nem tudtuk megállapítani, leg
helyesebben teszi, ha a m. kir. államrend
őrség nyilvántartási osztályához fordul és 
köiz'li velük nagybátyja legutolsó, Ön által 
tudott lakcímét és kéri lakóhelyének 
megállapítását. A rendőrfőkapitányság 
központjának cinte: V.. Ferenc József-tér 
7. Erdélybe lapunkat 8 pengő évi előfize
tési díjért tudjuk nyomtatványként kül
deni. — K. L. P., Budapest. Versét közölni 
fogjuk. — M. F-, Alberti-Irsa. Közlünk 
lielöliik.

T R É F Á K
Az éjjeli zene

— Tegnap éjjeli zenét adott ne
kem a feleségem.

— Hogy-hogy?
— Későn jöttem haza és fejemhez 

vágta a rádiót.
A kuruzsló titka

Egy híres professzor találkozik egy 
ugyancsak híres kuruzslóval, aki alá
zatosan köszönti a professzort.

A professzor megállítja a konkur- 
rensét:

— Mondja csak, kedves barátom, 
elismeri maga, hogy én jobban tudok 
gyógyítani, mint maga?

— Oh hogyne, tanár ur!
— Hát akkor hogy van az, hogy 

amig én szegény ember vagyok, ad
dig magának pénze, autója, villája 
van?

— Megmagyarázom, tanár ur, de 
előbb tessék megfelelni a kérdésem
re. Mit gondol, úgy hozzávetőleg, 
hány ember megy el itt naponta a 
nagykörúton ?

— Mondjuk húszezer.
— És hány okos ember van e húsz

ezer közt?
— Mondjuk ezer.
— Hát kérem, ez az ezer ember 

jár önhöz, a többi tizenkilencezer em
ber hozzám.

A Dob-utcában
— Tudod, hogy félig-meddig én is 

a Hitler-párthoz tartozom?
— Hogy-hogy?
— Adolf már vagyok.

A többség
Kohn bemegy a kávéházba és kávét 

rendel kaláccsal. Felháborodva álla
pítja meg, hogy a kalácsban egy 
csomó légy van.

— Hé, pincér, — kiabál — küldje 
ide a kávést.

A kávésnak megmutatja a kalácsot, 
aki azt ide-oda forgatja, aztán igy 
szól:

— Tényleg van benne egy pár légy, 
de bocsánatot kérek, a többség mégis 
mazsola.

A kis titoktartó
— Mondd kérlek, számíthatok a 

diszkréciódra ?
— Hogyne, kérlek, miről van szó? 
— Nagy pénzzavarban vagyok.

Sürgős szükségem volna száz pengőre. 
— Számíthatsz rám, kérlek, nem

mondom el senkinek.

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény.

gerezd 1I2PI*
( - 0

(llek iild te  lln  Kondor Felsőniocsoládréd.)

2. Szórejtvény,

H elem madárhang tmcsnszó hal
(á= a )

(llekiild te  ifj. Jözsg. hajóim é, Szán tay  
Erzsébet Tiszaderzsről.)

3. Szórejtvény.

b a z a ll
(llekiild te  Kardién Ernő Gőgéinfáról.)

4. Verses talány.
Az első tagom egy kis szám, 
Második egy cipészszerszám, 
Harmadik tagomat nézve . . . 
íveled a fülönfüggőkbe.
Három tagom összetéve:
Megtalálsz a inesgyeszélbe. 

(Ilekü ld te  denei Sándor Solt rőt.)

• 5 . Szórejtvény.

TT
a vé r ú tja  tt plébános jjs

(llek iild te  Kardos I. Géza Vindornya- 
szőHösröl.)

A rejtvények megfejtését ti megfejtők 
és nyertesek névsorával együtt a 39-ik 
számban közöljük.

Kérjük olvasiónkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tiz napon belül okvetlenül jut
tassák el hozzánk, meri az elkésve érkező 
megfejtők nevét nincs módunkban közölni.

A 33-ik számban közölt rejtvények 
megfejtése:

1. Szórejtvény: Farsang. 2. I’ontrejt- 
vény : Sok eső jár. Szórejtvény: Szám
szerűit. 4. 1 •ont rejt vény : Ember tervez. 
Isten végez. 5. Szórejtvény: Számnév.

M eg fe jte tték : ltácz Elek, Vajda .léizsef, 
Nagy Mihály, László Elemér, Medvegy 
Gábor, Sziics Ferenc, Sebeid Dezső, Papp 
József, Béres Mihály, Szandtner Károly, 
Sebütz Dezső.

Ju tn iom könyret nyer tek:  Schütz Dezső 
I lludapest) és László Elemér (Szom ba t
hely).

A 34-ik számban közölt rejtvények meg
fejtését a megfejtők és nyertesek névso
rával együtt jövő héten közöljük.
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És mindezeket most azért kell szen
vednie, mert a Vetyegő tanácsát va
kon követte. Az igaz, hogy ezek a ta
nácsok voltaképpen nem voltak rosz- 
r-zak s nem volna most semmi pana
sza, ha arról az utolsó törvényről is 
beszélt volna. Ezt azonban ő elhall
gatta. Miért hallgatta el? Nem kellett 
zen sokáig tűnődnie, hamar kitalálta. 

Hiszen "ha ezt is megmutatta volna, 
akkor ő nem tiltakozhatott volna. S 
ha nem tiltakozhat, nincsen miért fi
zetni Vetyegőnek. A gonosz szándék
tehát tisztán látható.

-  No csak kerüljön a szemem elé, 
tudom Istenem megemleget még ha
lála napján es! — s kardjával még 
meg is fenyegette.

0 azt már tudta, hogy a követek 
fogadása előtt Zandur a nagy fogadó- 
termet vele diszitteti fel. Ez különben 
is mindenkor az ő kötelessége szokott 
lenni. Itt tehát őt biztosan megtalálja.

Szokása ellenére emiatt sokkal ha
marább indult el a gyűlésbe. így akart 
anuk nélkül találkozni Vetyegővel. 

Az, hogy a két garabonc is ott van,
: nem zavarta. Ezeket nem tekintette

'veszedelmes tanuknak.
A lépcsőkön a lehető legcsendeseb

ben ment fel, hogy az urak közül sen
ki észre ne vehesse. Mikor az ajtóhoz 
rt. elébb bekandikált, hogy nincsen-e

meg más valaki is ott.
Nem volt. Azonban azt jól hallotta, 

hogy a két garabonc Vetyegőt éppen 
;i vele elkövetett csalafintaságokért

'latja. Ez tehát neki éppen kapóra 
jött. Megállóit az egyik oszlop mögött. 
Ez őt jól eltakarta s a nyitott ajtón 
-resztül jól hallhatott minden egyes
'.ócskát. No, volt mit hallani!

Kádár uram, — szólítja meg
Sügetér Vetyegőt.

Mit akarsz?
Én csak aszondom, hogy cifra 

dolog leve ebből.
Mi közöd ehhez? torkolja le 

Vetyegő.
Nek m semmi, de kijednek annál

több.
Már hogy mondhatsz te ilyent? 
Hát . . . csak úgy.
Hallod-e Csomok, mit beszél Sü

getér? — fordul Vetyegő a másik ga- 
rabonchoz.

Mit? — kérdi, mintha semmit 
sem hallott volna.

-  Hogy nekem a Csicserné dolgá
hoz valami közöm volna.

— Ugyan ne tettesse magát. Hát 
nem kijed vöt az irástudaja?

— Kinek, te?
Hát annak az azsagon lovagló 

vasorrunak.
Csicserné, ha attól nem télt volna, 

hogy észreveszik a hallgatózását, ta

lán erre még be is rohant volna, hogy 
széttépje azt a gazembert, aki őt azsa
gon lovagló vasorrunak merte nevezni. 
De lenyelte a nagy mérgét és tovább 
hallgatózott.

- Pedég azt még a tyuk is kikapar
ja s akkor futunk ám hárman három
felé ! — fenyegeti meg Sügetér.

- Futunk a szented kosara felé, — 
veti vissza Vetyegető.

— No, no, sok van ott már a rová
son !

Csicserné a rejtekhelyén ezt maga 
is éppen igy meggondolta. Vetyegő 
azonban nem sértődött meg erre a 
nyilatkozatra. Sőt ellenkezőleg! Bízott 
magában, hogy még továbbra is vezet
heti Csicsernét s ez természetesen 
együtt jár azzal, hogy ezután is jól 
pénzelhet utána. Ezt még a garabon- 
cok előtt sem titkolta.

- Egyet se féltsetek engem. Van 
ebbe a fejbe még ész. Talán még több 
is, mint kéne! — s eközben a saját 
fejére mutatott. — Tudja jól ezt Csi
cserné is!

Ezt a dicsekedést végighallgatni 
éppen elég volt a nagyasszonynak. Hát 
ez még mindig azt hiszi, hogy őt to
vább is lehet bolonditani? Ezt ugyan 
rosszul hiszi! De máskülönben is to
vább már nem állhatta ezt a hallga
tást s rettenetes mérgében valósággal 
berontott a fogadóterembe s egyene
sen Vetyegő elé állott.

Csakhogy megtaláltalak! Te 
égetni való kutyafülü, feketelelkü, in
gyenélő zsivány, alávaló gazember!

— Lesz itt ma nemulass! — súgja 
Sügetér Csomóknak, s hogy nyugod
tabban tárgyalhassanak, egy kicsit 
hátrább is húzódtak.

Vetyegő is jól látta, hogy ez a ki
törő viharnak csak az előszele. Úgy 
tett, mintha ezeket a nem éppen meg
tisztelő címeket nem is hallotta volna, 
mosolygó arccal fogadta a nagy
asszonyt.

Jónapot kívánok, nagyasszonyom! 
—- köszön nagy alázatossággal.

Csicserné azonban a helyzet magas
latán képzelte magát s úgy rikácsolta 
a fülébe:

— Kéványj a nagyapádnak, annak 
a vén tolvajnak, aki az apádot fel
nevelte, hogy osztán annak ijjen hen- 
gér drágalátos kölyke lehessen!

— E mán jól cifrázza, — jegyzi 
meg halkan Csomok.

40 éve a világot uraló 
eredeti angol

THE CHAMPION és
Láng kerékpárokat 
havi 16 és M  pengős 
részletre. Kerékpár
alkatrészeket a a g y -  
b a a l gyárt árba a .

sö gumi 5.80, belső 1.50,pedál párja Í50 , sárvédök 
I i f . ,  J a k a b  áa l la  kerékpárnagykereskedés 
lapest, jőzsel-körut 41. Képes árlegyzék Ingyen.

— Az én sok jóságomért ezt érde
meltem, hogy nagyasszonyom így be
széljen velem? — próbálgatja vala
hogy lecsillapítani, de talán könnyebb 
lett volna az egész vármegyét lehor
dani, mint a Csicserné megeredt szó
áradatát megállítani.

— Hát mit érdemelnél mást? Mit 
olvastál arról a rovásról?

- Törvényt s azt es nem kied ol
vasta ?

— De mét nem szóltál a másról es? 
Hát kérdezte? — felel Vetyegő

is egy másik kérdéssel.
— Kell azt kérdezni ?

Bizony. Kérdő útját nem veszti,
mondja a példaszó — és most a már 
megszokott bizalmassággal fordul 
hozzá. — Nézze nagyasszonyom, tud
nék én még egy jó tanácsot adni .. .

-— Nekem-e, te hengér? — és erre 
még ki is egyenesedik.

Én aztán kiednek.
— Nekem te többet soha, ebatta 

csalója! — s nagy mérgesen rárohan, 
hogy pofon üsse, de Vetyegő ezt vala
hogy elhárítja magától. — Inkább 
add vissza az aranyaimat, amiket el
raboltál!

— Elraboltam! Hát már a becsület 
sem szent kied előtt?

— Ó te rezesarru, récelépetü, pu- 
fókszemü, vén róka! Hogy a szemed 
úgy járjon, mint az asztalfiókja, te 
beszélsz a becsületről? Hogy mersz 
még csak meg es állani előttem?

— Hiszen ha csak ez a baj, én el 
is mehetek innét — és menten el is 
indul. Csicserné azonban elébe áll:

— Méssz a pokolba: Hogy a tűz 
ott minden kicsi porcikádat külön 
égesse meg! Hogy tüzes nyárson 
annyi ezerszer forgassanak meg, 
ahány polturámot elcsaltad!

— Komám, e mán erős üdő, amig 
nem késő, ájjunk tovább! — súgja 
Sügetér Csomóknak.

Vetyegő még hitte, hogy Csicserné 
kidühöngi magát s aztán lecsillapul 
és nyugodtabban is beszélhetnek. Azt 
is próbálgatta némi célzásokkal és 
jelekkel tudtára adni, hogy nem okos 
dolog ezeket a garaboncok jelenlété
ben feszegetni. Nem ért el vele sem
mit, sőt amikor Vetyegő azt java
solta, hogy talán máskor mindent 
jobban meg lehetne beszélni, még 
jobban belemelegedett s valóságos 
dühroham fogta el.

— Elvégezhessük ezt most es! Add 
vissza a pénzemet!

— Én-e?
— Azt osztán te!

(Folytatjuk.)
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VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak szeptember hó 4-én.) 

GABONATŐZSDE.
Készárupiac. Búza; tiszai 77 kg-os

16.25— 16.45. 78 kg-os 16.40—16.60, 79
kg-os 16.55—16.75. so kg-os 16.(55—16.85, 
felsőtiszai 77 kg-os 15.75—15.95, 78 kg-os 
15 90 16.10, 79 kg os 16.05 16.25, 80
kg os 16.15—-16.55. duna—tiszai, fejér- 
megyei, dunántúli 77 kg-os 15.60—15.75. 
78 kg-os 15.75—15.90. 79 kg-os 15.90— 
16.05, 80 kg-os 16.00—16J5.

Pest vidéki rozs 12.15—12.25, egyéb
12.25— 12.50; sorárpa elsőrendű 16.50— 
IS. másodrendű 15.75—-16.25, harmad
rendű 14.75—15.50: takarmányárpa első
rendű 13.20—13.50, másodrendű 12.90— 
13.15: zab elsőrendű 11.95—12.20, másod
rendű 11.6,5—11.85; tengeri, tiszántúli 
11.40—11.5o: buzakorpa 10.35—10.50; 
s as liszt 13—13.25 pengő ninvként.

Határidőpiar. Búza októlierre 16.05— 
16.06; márciusra 37.08—17.09.

Rozs októberre 12.63—12.65; már
ciusra 13.60—13.61.

Tengeri szeptemberre 1.1.60—11.61; má
jusra 10.61 —10.65 pengő métermázsánként.

Vetömagpiac. (Mnuthner Ödön Magter- 
melö és Magkereskedehni Rt. heti jelen
tése). — A budapesti áru- és értéktőzsde 
hivatalos jegyzései nyersáruért 100 kilón
ként, budapesti paritásban: köles, vörös 
14-15, vegyes 14—15: repce 22.75—23.25; 
lenmag, nagy 23.75—-24.75, kis 21.50— 
22.50; mák (kék) 52—-54; borsó; Vikt. 30 
—34, express 21 23, őszi 20—-22; lencse,
nagy 39—45, közép 33—36; bab: fehér 
gyöngy 16—46.50, dunai szokvány 15.50— 
15.75, dunántúli szokvány 14.75— 15.25, 
felsőm, szokvány 14.25—14.75; lucerna- 
mag 145— 155; lóberemag 150—160 }»engő 
m éterm ázsánként.

Abrak takarmány piac. Rozskorpa 10.75. 
árpakorpa 12. borsóhéj 12.50, borsókorpa 
12.5o, hiizakonkoly 10.25, buzatakarmány- 
liszt 15.25. konkolydara 10.50, lenmagpo- 
-áesa 14.50, napraforgópogáesa 13.50, 
repcep,»gácsa 9.50, répaszelet, szárított 
ll..>0, rozskonkoly 9 pengő métermázsán
ként.

Takarmány vásár. Réti széna, másod
rendű 5.50—6. harmadrendű, csomago
lásra 5, muharszéna 4.80—6, lucernaszéna 
6 70—7.<80, zabosbükköny széna 4—4.50, 
:i lomszalma, másodrendű 3.70—4 {tengő 
métermázsánként, zsupszalma 1 kéve 30 
fillér.

A r a n y d o l l á r ,
és fontra szóló zálogleveleket, kötvé
nyeket, fixkamatozásu papírokat pen
gő ellenében vesz és elad Barna-bank, 
V., Nádor-utca 26. Telefon: 213—16., 

104—67.

Tenyészinarhák és jármosökrök. Első
rendű belföldi jármosökör (tarka) és be
állítani való tinó 40—44, elsőrendű bel
földi jármosökör (fehér) 40—44. másfél 
éves tinók 38—40, másfél éves üszők 38 
—40, fiatal, friss fejős tehén 50—55 fillér 
k i I ogra in inon ként élősúlyban.

Burjuvásár. Elsőrendű 61—66. kivétele
sen 68, másodrendű 54—60, harmadrendű 
50—52 fillér kilogrammonként élsősuiyban.

Lóvásár. Igás kocsiló (nehéz nyugati 
fajta) 2oo—5oo, igás kocsiló (könnyű 
nyugati fajta) 180—440, alárendelt mi
nőségű lovak 45—170, vágó 52—120 iiengő 
darabonként.

Sertésv ásár. Elsőrendű 78—80. szedelt, 
közép 72—76, silány 65—<58 fillér kilo
grammonként élősúlyban.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal űrök, darabonként 50 kg súlyban 
38—40, príma fiatal bárányok, darabon
ként 40—42>/2 kg súlyban 3.8—40 fillér 
kilogrammonként, valamennyi gazdaság
ban, etetés-itatás után mázsáivá, 3 kg 
sulylevonással.

Gyapjú; Az elmúlt héten a gyapjupiac 
forgalma igen csekély volt. Mindössze né
hány száz métermázsa báránygyapju cse
rélt gazdát 1.40—1.70 pengős áron.

Tej és tejtermékek: Teljestej 32, le
fölözött tej 8—10, tejszin 240—280, tej
fel 120—150 fillér literenként. Centri
fugált vaj 220—260, szedett vaj 180— 
220, tehéntúró 50—80, juhsajt 150—200, 
grói 220—240, trappista 160—220, etil- 
mentáli 220—320 fillér kilogrammon 
ként.

Baromfi és tojás. ÉIGbaromfi: T.vuk 
1.60—2.5o, csirke 0.70—2.20, ruca 1.30 
—2 iH-ngő darabonként. — Leült ba
ntui fi: Tyuk 1—4.50, csirke 1.40—-2.40, 
ruca, hízott 1 1.30, ind, bízott 1—1.30,
libamáj 2—6 jieiigő kilogrammonként. 
Teatojás 7—8, főzőtojás és apró 5—6.5 
fillér darabonként.

Zsír és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1.04—1.28, sózott kenyér 1.30- 1.60, 
füstölt 1.30—1.60, báj 1.28—1.36, te|wrtő, 
zsíros 1.20—1.80, sertészsír, helybeli 1.20

1.32 pengő kilogrammonként.
Halpiac; Ponty. élő. nagyság szerint 

1.30—1.60, harcsa 2.60—4 [tengő kibe 
grammonként.

Vad és vadhús: Fogoly 0.60—1.20 pen
gő darabonként.

Fűszer, mák, méz, szappan. Paprika, 
édes, nemes 4.40—5.60, félédes 4—4.40, 
rózsa 3.20—3.60, erős 2.40—2.80, keres
kedelmi 2—2.40, műk. kék 0.68—0.00. 
Iiergetett méz 1.20—1.40, háziszappan, 
szín 1.20—1.40, közönséges 0.80—0.06 
pengő kilogrammonként.

Zöldség: Sárgarépa 4—20 (1 cs.), pet
rezselyem 4—16 (1 cs.), zeller 2—,8
ti darab), kalarábé 2—4 (1 darab),
karfiol 40—140. vöröshagyma, makói 
8—14. közönséges 6—12, fokhagyma 
28—60, cékla 10—20, fejeskáposzta

8—14, savanyított káposzta 28—36, kel- 
káposzta 10—20, vöröskápbszta 14—26, 
fejessaláta 3—10 (1 drb), torma 40— 
120, burgonya, Giilbaba 10—42, őszi 
rózsa 8—40, nyári rózsa 0—12, Ella 6— 
10, kifli 16—24, tömör csiperkegomba 
120—200, szegfiigomlia ,80—160, éti var
gánya 100—160, zöldpaprika, apró, he
gyes 10—26, nagy, töltenivaló 0—20, tök, 
főző 5—10, paradicsom 4—10, zöldbab 10 
—40, vajbab 10—18, zöldborsó, hüvelyes 
20—10. sóska 12—24, paraj, tisztított 12 
—24, feketeretek 10—20 fillér kilogram
monként. Hónaposretek csomóként 6—12, 
zöld tengericső darabonként 2—5 fillér.

Gyiintöles: Alma 14—60, körte 16— 
40, szilva, besztercei 10—28, görög
dinnye 4—8, sárgadinnye 8—44, őszi
barack, magvaváió 28—100, őszibarack, 
nem magvaváló 20—140, csemegeszőlő 
30—60, kevert szőlő 16—-32, dió 60—120, 
dióbél 320— 140, mogyoró, olasz 240— 
300, mogyoróbél 280—360, héjazott man
dula 320—600 fillér kilogrammonként.

idegen pénznemek vételi és eladási ára 
szeptember hó 1-én. Az első szám azt az 
összeget jelenti, amelyet kapunk a bank
tól akkor, ha eladunk idegen pénzt. A 
második szám azt az összeget jelenti, me
lyet nekünk kell a banknak fizetni, ha 
idegen pénzt vásárolunk, ffzáz peitflünél 
lübbe Izeiül szűz darab: Angol font 1675 
—1715. dollár 334.90—338.90, kanadai 
dollár 330—346, holland forint 230.85— 
232.85, német márka 136—137.60, svájci 
frank 110.70—411.65 pengő. — Száz pen- 
<n"null kevesebbe kerül száz darab: <'seb- 
korona 14.02—14.20, szerb dinár 7.80— 
8.80, francia frank 22.30—22.50, lengyel 
zloty 64.75—65.35, román len 3.42—3.46, 
bolgár leva 4—4.15. olasz líra 29.90— 
30.25, osztrák schiliing 80—80.70 [lengő.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, szeptember hó 9-én. Állat- és 

ki rakod évéi sár: Fegyvernek, Nagy káta. 
Szőreg (bizonytalan). — Ló-, marha- és 
kirakodóvásár: Felsősegesd (bizonytalan).

Hétfő, szeptember hó lö-én. Állat és 
kira kod óvéiséir: Bácsalmás, <'igáiul. I>iós- 
viszló, Gyulakeszi, Hédervár, Kismarja, 
Lajosmizse, Ixivasbereny, Ma rtonvásár. 
.Mobáes, Pécel, Polgárdi, Recsk, Sárbo- 
gárd, Und, Zsámbok. Ló-, marha és 
kirakodóvásár: Inke, Nagyatád. Szórna 
jóm. - Marha- és kirakodóvásár: Nagy 
csá k á n y, V ásá n isin is ke (I »i z< »ny ta 1 a n).

Kedd, szeptember hó 11-én. Állat- és 
k i ra k odó t iM r : M a r t on vá sá r, Megy a szó. 
— Állatvásár: Szikszó (bizonytalan).

Szerda, szeptember hó 12-én. Állat és 
kira kodó vásá r : Bálát on f ü re< I. Hiba rke 
rcsztes, Gyöngyöspata, Hajdúnánás, Ho- 
mokszentgyörgy. Polgár. - Állat vásár: 
Csorna, Székesfehérvár.

Csütörtök, szeptember hó 13-án. Állat 
és kirakodóvásár: Balatonendréd, .Iánk, 
Nagyszékely, Nyírbátor, Páli, Zalaeger
szeg. — Altat rásár: Devecser, Mezőkö
vesd. — Ló-, marha és kirakodóvásár: 
Kehida. — Sertés- és kirakodóvásár:
I >iósgyőr.

KIAI iÓTULAJ HONOS:
„FALU" ORSZÁGOS FÖLDMIVES- 

SZ0VETSÉG
FELELŐS SZEItKBSZTŐ ÉS KIAJ4Ó:

MATEK EMII.
Európa Irodalmi és Nyomdai Bészvénytársaság. (Igazgató: Schmldek Tibor d r ) ,  Budapest, Ó-u. 12.



A  V A S Á R N A P  m e l l é R l e t e
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: BUDAPEST 1. 550.5 m j

Vasárnap I X .  S>
9.15: I lire k . 10— 10.55: R e fo rm á tu s  

isteutisxtelei ; p ré d ik á l  M urak ö zy  G yu la  
< ■ 1 k ész. II — 12.15: E g 5 h áz i n épének  és 

szeutbcszéd a  Jé z u s  Szíve tem plom ból. 
Szentbeszédoi m ond 1*. R a n g b a  B éla  d r . 
jézustá  rsa sá g i h ázfő n ö k . 12.20: Id ő je l
zés. idő já rás- é s  v íz á llá s je le n té s . 12.30: 
Az. O p erah áz  ta g ja ib ó l a la k u l t  z e n e k a r ;  
komoly m uzsik a . 11: H an g lem eze k :
-.Egy ó ra  O laszországban.** 15 : B u land  
T ivadar m . k ir .  g a z d a s á g i t a n á r  elő
ad ása : „A  pulykatenyésztés**. 15 .15: 
Rigó Ja n c s i c ig á n y z e n e k a ra . 16.30: 
„Régim ódi házasság.** i r t a  V as G ere- 
Iwn. F e lo lv assa  G á rd o s  K o rn é lia . 17: 
.Mándits sz a lo n z e n e k a r ; sz ó ra k o z ta tó  
zene. IS : „ S z ín h á z  a  sz a b a d  ég  alatt**. 
M árkus L ászló  e lő a d á s a . 18.30: ltész le - 
!«*k lxshár F e re n c  é s  K á lm án  Im re  opc- 
r» ttje ibő l. E lő a d ja  S zabó  L ujza , Szedő 
Miklós és a B u d a p e sti Hangvers<»nyzene
kar. 20: S p o rt e redm ények . 20 .20: Szent- 
-.vőrgyi L ászló  hegedü l, zongorán  k isé ri  
H erz O ttó  d r . ; kom oly  m uzsika . 21: 
Cserebere.** R á d ió tré fa . I r t a  G örög 

László. R endező  B ánóczy  D ezső  d r. Zon- 
- 'iá n  k ísé r K iszely  G yu la . 21.50: H írek . 
22.10: V eres L a jo s  é s  c ig án y zen e k a ra
m uzsikál, K a lm á r  B ál énekel. 23 : Az 
ostom lc szalon- és ja z z -z e n e k a r  m űsora. 
K alm ár Bál én e k sz á m a iv a l. 21— 1: C sak
a bécsi rá d ió á llo m á s  ré s z é re :  V eres L a 
jos c ig án y zen e k a ra  m uzsiká l, K a lm á r  
Bál énekel.

H ~ é  t  f  ö  IO
6.45: T o rn a . Utána: H anglem ezek .

O.h>: H írek . 10: „A fa lu s i b iró  száz  év
vel ezelőtt.** ( F e lo lv a s á s .) 10.10: „M it 
f'nv kéj ű z z ü n k  ősszel 7“ (F e lo lv a sá s .)  
11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Déli harang
ozó, id ő já rá s je le n té s . 12.05: N y ári Rudi 

^zenekara. Közben kb 12.30: Hi- 
13.20: Idő je lzés, stb . 13.30: D r. Se- 

hy E lem értié  énekel, D öm ötör T ib o r 
hegedül, zongorán  k isé ri K aza csay  T ibor.

11.40: H íre k , p iac i á r a k .  16: A rád ió  
d iá k fé ló rá ja :  „M ag y aro k  k ü lfö ld i u r a l 
kodóházakban.** 16.15: id ő je lzés  s tb . 17: 
„A z őszi konyha.** V izv áry  M a risk a  elő
a d á sa . 17.35: B erend  E n d re  szalonzene- 
k a r a .  18.10: „H azatérés.** L engyel Jó z se f  
elbeszélése. 19.10: Részletek a „Fox Fo- 
lies“ vinni revü fiim bö l. 20 .10: K özvetítés 
a B uda i S z ín k ö rb ő l: ,A dorozsm ai szé l
m alom .** O p ere tt 3 fe lv o n ásb an . I r t a  és 
zenéjét s z e rz e tté  E rd é ly i M ihály . R en
dező L ó rán t h V ilm os. Az e lső  fe lvonás 
u tán  kb. 21 : I l i n k .  A m ásod ik  fe lv o n ás 
u tán  kb. 22 .15: Id ő já rá s je le n té s . U tána  
kb. 23 : L a k a to s  G yula é s  L a k a to s  V ince 
c ig án y zen e k a ra .

K e d d  I I
6 .45 : T o rn a , Itá lia : H anglem ezek.

9 .45 : H írek . 10: „A z o tth o n  m a d a ra i" . 
(F e lo lv a sá s ) . 10.40: „D iv a to s ab lak - és 
a jtó fü g g ö u y ö k " . (F e lo lv a sá s ) . 11.10: Viz- 
je lző szo lg á la t. 12: D éli h a ra n g sz ó  slh. 
12.05: L osonczi-Selnveitzer O szk á r sz a 
lo n zen ek ara . K özlien kb. 12.30: H írek . 
13.20: Időjelzés stb. 13.30: A Mária Te
réz ia  1. houvédgyalogézred  z e n e k a ra ;  sző- 
r a k o z ta tó  zene. 11.40: H írek , p iac i á ra k . 
16: A sszonyok ta n á c s a d ó ja . 16.45: Id ő je l
zés s tb . 17: .Erdély költője". (Tompa 
L ászló ). G yörgy  D énes fe lo lv asása . 17.30: 
H o rv á th  ltezső  c ig á n y z e n e k a ra . 18.30: 
„V ilág h áb o rú  a  tu b e rk u ló z is  e llen ". I’a- 
ra s s in  .József d r. e lő ad ása . 19 : B u d a p e sti 
P o lgári D a lk ö r. V ezényel Z sasskovszky  
J ó z s e f ;  ka rén ek . 19.50: V ig já té k e lő a d á sa  
S túd ióból. 1. „V igyázz, m e rt i t t  a z  ő r 
n ag y '. V íg já ték  1 fe lvonásban . I r t a :  La- 
b iehe. 2. „A sz ik ra " . V íg já té k  egy 
fe lv o n ásb an . I r t a  P a ilie ro n . 21.35: 
I lire k , stb . 21 .55: K a m a ra z e n e . K öz
rem űköd ik  R ékai .Miklós (b á r f a ) ,  H och- 
s t r a s s e r  F e re n c  ( fu v o la )  és H einz  
H ugó (o b o a ) ;  kom oly m uzsika . 2 3 : H an g 
lem ezek ; tánedu lok .

S z e r d a________lg
6 .45 : T o rn a , I tá l ia :  H anglem ezek.

9.15: lliro k . 10: „ M a g y a r  népm esék". 
(F e lo lv a sá s ) . 10.40: „A ladd in  m odern 
csoda lá m p á ja " . (F e lo lv a sá s ) . 11.10: Víz-



jelzőszolgálat. 12: D éli h a ra n g sz ő , s tb . 
12.115: S zm irnov  S zerg e j b a la la jk a z e n e -  
k a r a .  K özben kb . 12 .30: H ite k . 13.20: 
Idő je lzés, s tb . 13.30: O rszág o s I ’o s tá s-  
z e n e k a r ;  sz ó ra k o z ta tó  zene. 14 .40: H í
rek . p iac i á ra k . 16: A rá d ió  d iá k fé ló rá ja ;  
..A te n g e r  t i tk a ib ó l" . 16.45: Idő je lzés, 
s tb . 1 7 : ..Az u j  I tá lia  csodái" . Szekeres 
L ászló  d r. fe lo lv a sá sa . 17.35: K a lm á r  
R ezső  és B a lá z s  L ászló  s z a lo n k v in te ttjé 
nek m ű so ra ; k ö n n jii  zene. 18 .30: ...Mér
gek a z  á lla to rsz á g b a n " . A b ra k á ra  A m brus 
d r .  e lő a d á sa . 19 .05: S ch w a lb  .Miklós zon
g o rá z ik :  kom oly m uzsik a . 19.50: Ope- 
re tte lila ih is  a  S túdióból. „ N ó tá s  k a p i
tá n y " . o p e re t t  3  fe lv o n ásb an . I r ta  é s  ze
n é jé t  sz e re z te  F a rk a s  Im re . U tá n a  kb. 
2 2 : I lire k . s tb . 22 .15: D ebreceni K iss L a
jos c ig án y zen e k a ra . 22 .45: Az O p erah áz  
ta g ja ib ó l a la k u lt  z e n e k a r ;  kom oly  zene.

C s ü tö r tö k ______ 13
6.45: T o rn a . I tá l ia :  H ang lem ezek .

9 .4 5 : H íre k . 10 : „A peleskei n ó tá r iu s  
utazása**. (F e lo lv a sá s ) . 10.10: „A b a le tt  
megalkotói". (Felolvasás). 11.10: Vizjel- 
zószo lgála t. 12: Déli b a ran g sz ó , id ő já rá s 
je len tés . 12.05: R agyóczy  Jo lá n  zo n g o rá
zik. H o rv á th  M arg it énekel zongorak isé- 
re tte l. Közben 12.30: H ire k . 13.20: Idő
jelzés. s tb . 13.30: Z en ek ari h a n g v e rse n y : 
sz ó ra k o z ta tó  m uzsika . 11.40: I lire k . piai- 
á ra k . 16: P ó sa  L ajo s k isebb elbeszélő  
versei. F e lo lv assa  özv. Pósa L ajosné. 
16.45: Időjelzés, stb . 17: Á llá s ta la n  Ze
nészek S z im fon ikus Z e n e k a ra : könnyű 
zene. 1.3.15: „A nglia belső  á ta lak u lá sa* '. 
L istow el g 'fn é  M árffy -M an tu an o  .Im iit 
e lő ad ása . 1 #0: S á ra y  E le m é r cigány-
z en ek a ra . 19.55: „M ad ácb -p a ró d iák " .
( la la m b  S á n d o r  d r . e lő a d á sa . 20.30: A 
l>écsi rád ió á llo m á s m ű so rán ak  közvetí
tése. S zó rak o z ta tó  zene. K özrem űködik  a  
P .obém -kvartett és a bécsi f i lh a rm o n ik u 
sok rá d ió z e n e k a ra . 22 : H irek . stb . 22.20: 
M elles v o nósnégyes: kom oly zene. 23: 
M arkó  Á rp á d :  „ F ra n c ia  k a to n á k  I I . R á 
kóczi F e ren c  had sereg éb en " cím ű f r a n 
c ianyelvű  e lő ad ása . 23 .20: S zó rak o z ta tó  
zene.

P é n t e k  1-1-
6 .45 : T o rn a . Utána: 1 lang iem ezek . 

9 .45 ; I lire k . 10: Id ő szerű  ap róságok . 
(F ö lo lv a sá s ) . 10.40: I fjú ság i közlem ények. 
(Felolvasás). 11.10: V izjelzőszo lgálat. 12: 
Déli b aran g szó . id ő já rá s je le n té s . 12.05: 
K ondor Leó és P o lg ár T ib o r ké tzongorás

jazz -sz ám a i. K özben k b . : 12 .30: H irek . 
13.20: Id ő je lzés s tb . 14.10: H irek . p iac i 
á r a k .  16: A rá d ió  d iá k fé ló rá ja . ...M agyar 
em lékek  a  p assau i k o lo sto rb an " . 16.45: 
Id ő je lzés stb . 17: K özvetítés a -M agyar 
liu g g y a n ta g y á rb ó l:  „H o g y an  készül a 
gum in! ?“ 17 .40: T e in e sv á ry  J á n o s  b rá -  
c sáz ik  zongora  k i s é r e t t e l ; kom oly zene. 
18.20: „Vili a r ‘*. A csády  K áro ly  elbeszé
lése. 13.55: R e r tb a  I s tv á n  szalonzene- 
k a r a ;  szó ra  kozta  tó zene. 26 : S p o rtk ö z le 
m ények. 20 .15: „ M a rs  r t .  c ső d je" . N agy  
E n d re  e lő ad ása . 20 .45: L ak a to s  T óni és 
L ak a to s  M isi c ig á n y z e n e k a ra . 2 1 .45 : A 
rá d ió  külügy i n eg y ed ó rá ja . 22 : H ire k  s tb . 
22 .20: P ilin szky  Zsigm ond énekel, zongo
rá n  k isé ri P o lg á r  T ib o r ;  o p e ra á r iá k . 23 : 
P a ta k y  V ilm os ja z z -z e n e k a ra .

5>20 m b a t  15
6 .45 : T o rn a . Utána: H ang lem ezek . 

9 .4 5 : H irek . 10: „ J á n o s  jobbágy**. (F e l
o lv a s á s ) . 10 .40: „Ő sz i-k a lap  és k eztyü - 
divat**. (F e lo lv a s á s ) .  11.10: V izjelzőszol
g á la t .  12: Déli barangszó*. id ő já rá s je le n 
tés. 12.05: H etény  i-H eidelberg  A lbert- 
B uday  Dénes-.Sebo M ik lós t r ió ja ;  m iida- 
lok, tánczene. Közben kb.: 12.30: Hírek. 
13.20: Idő jelzés stb . 13.30: V irány  L ászló  
sz a lo n zen ek a ra . 11.10: H irek , p iac i á ra k . 
16: „ E z e rm e s te r  műhely**. A R á d ió é le t if 
jú sá g i f é ló rá ja . 16 .45: Idő je lzés s tb . 17: 
A „ M a g y a r  C serk ész"  if jú sá g i lap  v idám  
e lő a d á sa " . 13: „A N em zeti M unkabér* . 
S zö rtsey  Jó z se f  d r.. a T E S Z  o rszág o s  ügy
vezető elnökének  e lő ad ása . 13.35: T eleky  
S án d o r m a g y a r  n ó tá k a t  énekel <'so rba 
D ezső és cigány  ze n e k a ra  k ísé re tév e l. 
19.50: V íg já ték -e lő ad ás a S túd ióból. 
„ F ru s k a " . Vigjátó*k 3 fe lvonásban . I r ta  
P .arry  ( ’o nners. I 't á n a  kb. : 21 .35: H irek  
stb. 21.55: Kik’-nyi Ede zongorázik; ko 
moly zene. 22 .40: Az á lla m re n d ő rsé g  fu 
v ó zen ek a ra  ; s z ó ra k o z ta tó  zene.

BUDAPEST II. 834.6 m j
Vasárnap, szeptember 9, ili’-lután 15—  

15.45: Komoly muzsika zongorán. — 
Hétfő, szeptember 1b. 23.1(1— ’ j ;  Tánc 
zene. — Kedd, szeptember II. c.síc 22.05 
— 22.5(1: Cigányzene. Szerda, szep
tember 12. ili'liilíni 111.15— 19.45: E lő 
ad á s . —- Csütörtök, szeptember 13. este
22.25— 23.15: Szórakoztató zene. — Pén
tek, szeptember II. ih 'liihin 15.59- 13.511: 
Jazz és ének. Szombat. szeptember 15. 
ili'hihíii I3.ui is..ni: A hél esem ényei, 
/.'■dr 21— 11.35: C igányzene.


